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Crnucsbk ¢ pesepHuTe yactu Ha RD-AROSO1
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No. | Onucanne - NO | Onucanve OnucaHve No. | OnucaHue
1 lymeHa pbkoxBaTka 14 | Mnouka Ha umnuHabpa |27 | Bont M4 x 10 40 | Perynatop
2 Koxyx 15 | YnnbTHUTEN 28 | Koxyx 41 | WndT 2 x 19
3 Bont M5 x 0.8 x 4.3 16 | Waiba Ha narepa 29 | lMNoanoxka 3a 42 | bont
LwnudoBaHe
4 LWanba 17 | Wanba 30 |Cnycbk 43 | O-npbecTeH 16,5 x 1,8
CbumeH narep 18 | Kntou 31 | Obpxay 44 | Uaxop
6 YnnbTHUTEN 19 | HakoBanHs 32 | Wudpt 45 | Tpu-cteneHeH
KOHEKTOp
7 LndpT 3 x 14 20 | Mpugbpxaw, MpbeteH |33 | O-npbeTeH 10 x 1,8 46 | [Be-cTeneHeH
KOHEKTOp
8 Mnouyka Ha umnuHabpa | 21 | CbumeH narep 34 |Kanak Ha Knanana Ha |47 | MydeneH Kanak
cTBona
9 LunuHasp 22 | MNpaxoycToiynsa 35 |[O-npbcTeH 2 x 1.0 48 | Wndpt 3 x 7
Moanoxka

10 | O-npbeTeH 47,5%2,65 |23 | LWanba Ha narepa 36 | O-npbcTeH 4 x 1.5 49 | bonTt M5 x 4
11 | MNepka Ha potopa 24 | Mpuabpxaw MpbeteH | 37 | KnanaH Ha cTBona 50 | Bxoa
12 | PoTtop 25 |Bopgeua oc 38 | MNpyxuHa 51 | MaeyeH knoy
13 | WndpTt 3 x 6 26 | XepmeTtnyHa Kanayka |39 | O-npbcTeH 6 x 1,8

Hocete 3alumTHN aHTUdOHN!
Always wear hearing protection!

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpebal

Refer to instruction manual booklet!

Hocete 3awuTHm o4mna!l
Wear safety glases!

<

HoceTe 3awmTHa macka!
Wear dust mask!
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OpI/IFI/IHaJ'IHa MHCTPYKUMA 3a yn0Tpe6a

BG

OpwuriHanHa UHCTpyKums 3a ynoTpeba
YBaxaemu notpebutenu,

lMo3apaBneHus 3a NoKynkata Ha MaluWHa OT Hail-6bp30 pa3BuBaLLaTa ce Mapka 3a enekTpudeckut, beHanHoBM 1
nHeBMaTN4HM MawwmHv - RAIDER. TMpn npasunHo nHctanupare u excnnoatauus, RAIDER ca curyphmu u HagexaHn MawwmHin n
pabotata c Tax Lie Bu goctasn uctuHeko yaoeonctave. 3a BalweTo yaobCeTBO e uarpafeHa v OTIMYHa CepBuaHa Mpexa ¢ 45
CepBy3a B LiAnaTa cTpaHa.

lMpeav aa nanonssare Tasw MaLLKHa, MOIIS, BHUIMATEMHO Ce 3ano3HaiiTe ¢ HacToswwarta “VHCTpykums 3a ynotpeba”.

B uHTepec Ha Balwata 6e3onacHocT 1 ¢ Lien ocurypsisaHe Ha npasunHaTta it ynotpeba, npoyeTeTe HacToswWyTe
VHCTPYKLM BHUMATENHO, BKIMIOYMTENHO MPENopbKUTe U NpeaynpexaeHusaTa B TaX. 3a n3bsrsaHe Ha HEHYXHU Tpewku u
VHUWAEHTW, BAXHO € Te3W MHCTPYKUMM [a OCTaHaT Ha pasnonioxeHne 3a GbAeln CrpaBku Ha BCWYKM, KOWTO Le nomnssat
matumHaTa. Ako 51 npoaaaeTe Ha HoB cobeTBeHuK To “VHCTpyKUmsiTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce Npeaaae 3aefHo C Hes, 3a fia
MO3e HOBWS Mon3BaTen fja ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKM 3a 6e30MacHOCT W MHCTpyKUMKTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Exkcropt” OO[] e ymbhHOMOLLEH NpeAcTaBuTen Ha MpOW3BOAUTENS W COBCTBEHWK Ha
TbproeckaTa Mapka RAIDER. AgpectT Ha ynpaBneHue Ha dupmarta e rp. Cocust 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934
33 33,934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roavHa BbB (hrpmaTa e BbBeAeHa cuctemara 3a ynpasneHne Ha kadectsoto ISO 9001:2008 ¢ obxsat
Ha cepTudmkaumsTa: TbproBusi, BHOC, M3HOC W CEPBU3 Ha NPOGECHOHAMHY U XOBM eNeKTPUYECK, NHEBMATAYHI 1 MEXaHWYHN
WHCTPYMeEHTU 1 0bLa xenesapus. CepTudmkatsbT e n3gageH ot Moody International Certification Ltd, England.

O6Lwo onucaHne Ha mMalumHaTa

EkcueHTbpLUNaida e NHeBMaTUyeH MHCTPYMEHT 3aABUXBaH C NMOMOLLTa Ha Bb3AYLIHO HansraHe.

EkcueHTbplunarida e npegHasHayeH 3a WwnudoBaHe Ha ObPBEHV U3OENWS, NonupaHe Ha AbpPBEHU
MOBBPXHOCTM NOKPUTM € NaK, MONMpaHe Ha NakMpaHyn MeTasnHu NOBbPXHOCTM, MPeMaxBaHe Ha pbxaa uim
Ha crneau oT nak npeaw NoBTOPHO NakupaHe, okoHYaTenHa obpaboTka Ha MeTanHu NOBbPXHOCTMU U T.H.

Ob6nactute Ha ynotpeba ca M3BbpLUBAHETO HA PEMOHTHU, AbPBOAENCKU U APYrY paboTu CBbp3aHu
CbC camocTosTenHara noburencka AefHOCT.

EkcueHTbplunaida He TpsibBa ga ce u3non3ea C Len wnudoBaHe Ha mMatepuanu CbAbpXKaliu
MarHe3ui, a3becT unm NoKpPUTK C rMnc NOBbPXHOCTW!
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TexHnyeckn Cneumndukaumm

napamMmeTsbp MepHa CTOMHOCT
eAnHULa
Mopen - RD-AROSO01
Pa3mep Ha nnota inch/mm 6”(150 mm)
O6opoTn min-’' 10 000
KoHcymauwmsa Ha Bb3gyx - 28 Cf”?
(79.2 I/min)
PaboTHo HansraHe MPa 0.62
Terno kg 1.05
[nameTbp Ha HakpaliHVK 6bp3a Bpb3ka 1/14”
Pasmep Ha Bb3ayLLIHUS MapKyy 3/8”
HuBO Ha 3ByKOBO HansraHe dB 89.0
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT dB 100.0
Bnbpauuu B gpbxkaTta m/s? 18.30

MpaBuna BaxHa nHdpopmaums 3a 6esonacHocT

(o
|
\\\ // 1. BuHarn HoceTe npegnasHu ouunna

2. BuHarM npoBepsiBaiTe fanvM MalwuvHata € W3KMYeHa, Npeau CBbp3BaHe C
Bb3yX0noAaBaHeTo.
3. VsknioveTe MaluMHaTa OT Bb3AyxornodaBaHETO, NPeau Aa CMEHWTE HOXOBE Mu
[OVICKOBe, U Npeaun obcnyXBaHe Ha KOWTO 1 Aa e TN MaluuHa.
4. BvHaru nopabpxanite NHEBMAaTUYHUTE MHCTPYMEHTU 4MCTM 1 cMasaHu. ExxegHeBHOTO
CMa3BaHe e OT CbLUECTBEHO 3HaYeHne 3a Aa ce n3berHe BbTPeLLHaTa KOPO3Ns U eBeHTyanHa noepeaa.

5. [la He ce HOCAT YaCOBHULM, MPBCTEHW FPUBHM UMW LUMPOKW APEXU NPU N3MOM3BaHe Ha MHCTPYMEHTU
3a Bb3ayX.

6. M3nonseainTe camo crneumanHu OnekoTeHW, CNMpanoBWMOHU MapKyyu CBbp3Bally MaluvMHata 3a
cTeHaTa UMW CbeAMHUTENS Ha Komnpecopa. He m3nonssaniTe NMecHO MpuKavalun ce CBPb3KW, 3aLloTO
BMbpauumTe MoraT fa NPUYMHAT pasnajeHe Ha cBpb3kara.

7. He npetoBapBaiiTe MalwmHaTa. [laite Bb3MOXHOCT Ha MaluMHaTa 3a paboTa B onTuManHata ckopocT
3a MakcMmarnHa eeKTUBHOCT.

8. [la He ce moBuLAaBa HansraHeTo Ha Bb3AyXa Hafd MPEnopPbYUTENIHOTO HMBO OT MPOU3BOAWTENS,
3aLL0TO NPEKOMEPHOTO NpeToBapBaHe MOXe Aa AoBefe [0 pasuensHe Ha koprnyca Ha mMalmHaTta. CbLuio
Taka ToBa Cb3[aBa NPeKOMepPHO U3HOCBaHe Ha ABWXELLUTE Ce YacTu U eBeHTyarnHa nospega.

9. B nHTepec Ha GesonacHoCcTTa M eBEeHTyanHu LEeTU Ha MalmHata / BMHaru ce yeepsiBanTe, 4e
MalumHaTa e cnpsina npeav Aa s ocTaBuTe Ha 3eMsiTa Unu Ha Apyro MACTo cnej ynorpeba.

10. YBepete ce, Ye paboOTHUS WHCTPYMEHT € 34paBO 3akpeneH W [BeTe pble ca cBoboaHn Aa
KOHTponupaTt maluvHaTa

11. BuHarv npoBepsiBaiiTe Aanu akcecoapu KaTo LUKYPKW, AUCKOBE, KOHTaKTW U T.H. Ca NpeaHa3HaveHn
3a usnonseaHe ¢ Bawata mawwuHa. Cblo Taka fanv ca NpaBWmnHO W 3A4paBO 3akpeneHu, npeau ga
CBBbPXXEeTe YyCTPOMNCTBOTO KbM Bb34yX0NnoAaBaHeTo.

12. KoraTo wnundosaTe BUHaru Aa e ¢ nogxoasila Macka 3a e unv cpefcTsa 3a AvxaTenHa sawmra.

PbkoBOACTBO 3a ekcnoaTaums

OnucaHve

C BrpageHusiT perynatop 3a nocTosiHEH KOHTPOI Ha CKOPOCTTA, HUCKaTa BUGpaLus, NeKUAT NiacTMacoB
KOpMyC U POTOP C eproHOMUYEH An3aiiH, M3paboTeH OT TEPMUYHO 06PaboTEHN CTOMAHEHU KOMMOHEHTU 3a
abnbroxmeoT, 10 000 obopoTa ckopocT Bue 6e3npobnemMHo Lie n3BbpLunTe NOBEYETO aBTO AOBbPLUNTENHU
NPUNOXEHNS U NonvpaHe Ha OUHK NOKPUTUS. BknioueHn ca TopGa 3a npaxoynassiHe U Bb3ayLUeH Mapkyy;
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3axpaHBaHe C Bb3ayX

1. YBepeTe ce, 4ye Bb3AYyLUHUS KnanaH (UMW CrMyCbKbT) € B MOMOXeHWe “U3KIoYeHo”, npeau Aa
nogageTe Bb3AyX.

2. HactponTe HansraHeTto Ha 0.62MPa 1 Bb3ayLUHUS NOTOK B CbOTBETCTBME CbC cneumdukaumumTe.

3. BHUMAHWE! YBepeTe ce, Ye nogaBaHus Bb3dyX € YACT U He npeBuwasa 0.62MPa npu pabota
Ha knoY. TBbpAe BMCOKOTO HansraHe M MpbCEH Bb3AyX LUe CKbCW XMBOTa Ha usgenueto. [Nopagu
NpekoMepHO U3HOCBaHe, YacTUTe Ha MaluMHaTta moraTt fa 6baart onacHu v Aa HaHacat Bpeaa v / unm
TenecHa nospepaa.

4. N3npassaiTe pesepBoapa 3a Bb3dyxa exefAHeBHO. BogaTta BbB Bb3ayLUHATa NMNHUS LWe AoBeae A0
nospeau.

5. MNouncTeanTe BXoAa Ha Bb3AYLLUHUSA PUMTBP exXeceqMUYHO.

6. Hansraneto B TpbbonpoBoga TpsibBa Oa ce yBenuuu 3a KOMMEHCUMpaHe Ha HeobunyarHo Obnru
MapKy4u 3a Bb3ayx (Hag 8 MeTpa). MuHuManHustT anameTbp Mapkyy Tpsibsa aa e 1/4“ ID n o6opynsaHeTo
TpsibBa fa MaT efHU 1 CbLUY BbTPELLHW pa3Mepu.

7. OpbxTe Mapkyya garned oT TonnuHa, macrno n octpu pbbose. [poBepeTe MapKyya 3a M3HOCBaHe,
1 ce yBepeTe, Ye BCUYKN BPB3KW ca CTabuHu.

CmasBaHe

MpenopbyBa ce Aa ce usnonasa NHeBMonoaroTeswa rpyna (Fig4), Thih KaTo yBenvMyaBa XuBoTa Ha
MaluvHaTa 1 noaabpKa MallvMHaTa B mpoagbikuTenHa ekcnnoartaums. Jlybpukatopa Tpsabsa pegosHo Aa
ce nposepsiBaa U MbIHW C Macro.

MpaBunHaTta HacTpolrika Ha nybpukaTopa ce M3BbpLUBa 4Ype3 MOCTaBfHE Ha IUCT XapTus, B
HenocpeacTBeHa Grnm3ocT 4O m3nyckaTtenHuTe OTBOPM M 3agbpXKaHe Ha ra3rta oTBopeHa 3a okomno 30
cekyHau. JlybpurkaTopa e NpaBuIIHO HAaCTPOEH KOraTo Ha XapTusiTa ce NosiBM CBETIIO NETHO OT Macro.

lMpekomMepHOTO KONMYecTBO Macno Tpsbea Aa ce usbsraa.

B cnyyai Ye ce Hanoxw Ja CbxpaHsiBaTe Ha MalUMHaTa 3a NPOAbIKUTENEH nepuos oT Bpeme (npes
HoLTa, MOYMBHWTE OHW W T.H.), TO TO cnedsa Aa b6bae obwnHo cmasaH. MawwuHaTta Tpsbsa ga ce
BKMtoun 3a okono 30 cekyHau, 3a fa ce rapaHTvpa, Ye MacrnoTo € paBHOMEPHO pasnpeaeneHo no Lusanms
MHCTPYMeHT. To3n MHCTPYMEHT TpsibBa Ja ce CbxpaHsiBa B 4MCTa M Cyxa cpea.

MHoro e BaxHO mMalumHaTta Aga 6bae npaBunHO cmasaHa, 3anassiiku Tpbbarta Ha nybpukaTopa nbnHa
1 perynupaHa npasunHo. Ako He 6b/e cMasBaH NPaBWIHO TON HAMa fAa paboTu fobpe 1 YacTuTe My Lie
Ce N3HOCAT NpexXaeBpeMeHHO.

M3anonasaiTe nogxoasiy ny6pukaHT B nybpukatopa. CmaskaTa Tpsibea Aa € C HUCHK Bb3AyLLIEH NOTOK
UM NPoMsiHa Ha TUNa Ha Bb3AYLLUHWUSA NOTOK U TpsibBa Aa ce MbMHW [0 NpaBUIHOTO HMBO. M3nonsgaiite
camo NpenopbYUTENHN CMA304HU MaTepuani, cneumnanHo npaboteHn 3a NHEBMATUYHU MPUMOXEHNS.
3aMeCcTHULMTE MOraT Aa HaBPEAST Ha NyMEHWTE CbeAuHeHUs B MalumHaTa, O-NpbCTeHUTE U Apyri YacTu
OT KayyyK.

BAXHO!
AKO He e WuHCTanupaHa NHEBMOMNOAroTBALLa rpyna Ha Bb3dywHaTta cuctema, nHeBMaTu4yHuUTe
NWHCTPYMEHTU Tpﬂ6Ba [a ce cMa3BaT NnoHe BeAHBbX Ha AeH unu cned 2 Yaca pa60Ta € 2-6 kanku macno,

B 3aBMCUMOCT OT pa60THaTa cpena, AUPEeKTHO npes3 0TBOpa Ha Kopnyca.

BkrnitouBaHe n ekcnnoatauus

BHUMAHWE: YBepeTe ce, 4e cTe npovenu, pasbpanu n npunarate MHCTPyKUMUTE 3a 6e30nacHoOCT
npeam ynotpeba.
1. CBbpXeTe MalLunHaTa KbM Bb3AYLUHUS MapKyy.
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g4 Quick Q uick
Connector Connector Lubricator Filter
Air
TOOI m E:m Com pressot]
| Cut-off
Quick valve
Coupler
A Regulator
ArHose (0-8.5 bar)

2. HatucHeTe cnycbka 3a BKMHOYBaHe Ha MaluvHaTa.

3. MpuToKBT Ha Bb3AYX MOXe Aa 6bAe perynvmpaH Ypes kopurnpaHe Ha ebuta B ocHoBaTa Ha
apbxkaTa.

4. YBepeTe ce, NogaBaHuAT Bb3AyX € YUCT 1 He npeBuwasa 0.62MPa no Bpeme Ha paboTta Ha
MalvHaTa. TBbpAe BUCOKOTO Bb3AYLLUHO HansraHe n MpbCeH Bb3AyX LU CKbCAT XMBOTA HA MalunHaTa
1 NPEKOMEPHOTO M3HOCBaHe MOXe Aa Gbe onacHO NPUYNHSABAKM WETU UMK HapaHsiBaHUS! Ha Xxopa.

5. ApbXTe Aeuata ganedy oT MalumHata 1 paboTHUTE MecTa Npu U3Non3BaHe Ha UHCTPYMEHTMU.

HE n3nonsBanTe 4ONbIHUTENHA CUa BbpXy MalluHaTa.

He nosBonsBaliTe mawuvHaTa Aa paboTu Ha cBobodeH X0 NPOABbIMKEHUTENHO BPpEME, ThIl KaTo TOBa
LLe CKbCM XMBOTA M.

Mopoopbxka

BHVMAHMWE: M3knioyeTe MalumMHaTa oT Bb3yXONOAaBaHETO, Npean Aa CMEHUTE akcecoapu, Aa s
obcnyXuTe Nnu N3BbPLUMTE PEMOHT.

3amsiHa nnm PEMOHT Ha noBpeneHn 4actn

M3nonsBaiiTe camo opurmHanHu pesepBHU YacTu. HepaspelueHuTe YacTu mMorat Aa 6baaT onacHu un
LLle HanMpaBW HeBanuaHa rapaHuusTa.

1. CmasBaiTe NHEBMaTUYHUSA €KCLIEHTbPLUNAnd AHEBHO C HSKOMKO Karku Macno HakaneHu BbB
Bb3AYLUHUS BNycKaTeneH OTBOP Ha MalumHara. [ouucteTte ekcueHTbpLunada cnep ynotpeba. He
13nonasanTe N3HOCEHU UM NOBPEAEHN NHCTPYMEHTMW.

3. Baryba Ha eHeprus Unu XaoTUYHN AeNCTBUS MOXe Aa Ce ObIDKU Ha CNEQHOTO:

a) MpekaneHo nsToyBaHe Ha Bb3AyLUHAaTa NMHWSA. Bnara unm orpaHnyeHvie BbB Bb3ayLUHaTa
Tpvba. HenpasuneH pasmep unu Tun Ha HakpaviHULuUTe 3a Mapky4. 3a Aa ce perynupa - nposepete
Bb3/lyXornogaBaHeTo.

6) MACHK UNM HeYUNCTOTMM B MalLMHaTa MoraT Aa BroLlaT Ka4ecTBOTO Ha paboTa. Ako BalLUST
MOAEeN uma Bb3ayLleH PunTbp (HaMmpa ce B 30HaTa Ha 3axpaHBaHe C Bb3ayXx), cBaneTe unrbpa u ro
noyncrete.

5. Korato He ce 13non3ea, U3KM4eTe OT Bb3[yXOnoAaBaHETO, MOYNCTETE MaLUMHaTa U S
CbXpaHsiBanTe Ha 3aLMTEHO, CyX0 MACTO, Janey oT AoCTbNa Ha deua.

OTtcTpaHsiBaHe Ha npobnemu

CnenHusT chopmynsp onucea obLiaTta onepawluoHHa cucteMa ¢ npobnemm u peLLeHus.

MOJ'IF!, npo4yerete BHAMATENTHO CbOpMaTa n4a CJ'Ie,EI,BaIZTe.

BHVMAHWE: Ako HsikOW OT cnegHvTe CMMNTOMM Ce MOsiBM NO BpeMe Ha paboTta, BegHara
cnpete [a U3non3sate MallMHaTa UM Moxe Aa Cu NpUYMHUTE cepuo3Ha TenecHa noespega. Camo
KBaJ‘II/Id)I/ILl,I/IpaHI/I nnua unm ot ynbJIHOMOLLEH CePBU3EH LEHTHP MOXe [a U3BbpLUBa PEMOHT UK
noamMsHa Ha MalunHarta.

M3kntoyeTe MalLumHaTa OT Bb34yXONoAaBaHETO Npeam Aa 3arnovyHeTe peMOHT UMK HacTpoiika.
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I'Ipm nogmMmsaHa Ha O-rlp'bCTeHI/I nnn ynnnHabLp, CMaxete C Macro NHeBMatUYHUA UHCTPYMEHT npeau

MOHTaXa.

NPOBNEMM

BBb3MOXHU MPUYNHN

PELLEHNMA

MalumHata paboTi ¢ HopmasHa CKOpOCT, HO
ry61 MOLLHOCT KaTo Ce HaToBapu.

u. MI3HOCeHM YacTu Ha malumHara.
u CbeaunHUTensT ce e N3HOCUN Unn e
3anenHan 3apagu HegocTur Ha Macno.

m CMmaxeTe cbeuHuTens

m [poBepeTe Aanu cbeauHuTens e fobpe
cmasaH. KyTuiikute Ha cbenHuTens Tpsioea
fa 6baat HanonosMHa NbHW. MpenbiBaHeTo
MOXe Aa fjoBefe [0 HamansiBaHe ckopocTTa
Ha YacTuTe Ha CbeaNHUTENS, T.e. HOPMAITHO
MalumHaTa ce Hyxzgae.oT 1/2 yHuus macno.
CwmasBaHe: 3ABENTEXKA: TonnuHHaTa
eHeprus 06MKHOBEHO BOAM [0 HEA0CTaTbYHO
ny6puKaHT B kamepata. TexkuTe ycrnosus

Ha paGoTa MOXe Aia U3NCKBAT MO-4ECTO
cmasBaHe.

MawwwuHata paboTun no-6asHo. BbaayliHata
cTpys e cnaba.

m YacTuTe Ha MoTOpa ca 3aApbCTeHM C
MpBCOTUA

L] EJ'IeKTpI/NeCKMSl perynatop e B 3aTBOPEHO
nonoxexHve

m BbagywHarta ctpys e 6nokupaHa ot
MpPBCOTUSA.

m [poBepeTe Aany Bb3OYLIHUSAT GUNTLP He

€ 3a/lpbCTeH.

= CvneTte macro 3a NHeBMaTUYHK
MHCTPYMEHTU BbB BXOAA 3a Bb3AyXa, KaTo
criefBare VHCTPYKLMUTE.

m BknioyBaiiTe MaluvHaTa Ha KpaTku UMnyncu,
61bp30, Hanpea-Hasaz ako € Bb3MOXHO.

m [loBTOpETE NO-rOPHOTO ako € HeoBXOANMO.
Ako npobnembT ce NoBTOpPW, Ce .0GbpHETE
KbM OTOpU3MpaH cepsu3 Ha Raider.

MaluuHarta He ce BkmtoyBa. Bb3gyxbT nstnya
cBobogHo npes TpbbaTta.

] E,ClHa nnu noeseYye Nepku Ha potopa ca
Ce 3aknewnnu nopagn HaTtpynBaHeETo Ha
oTnaraHus.

m CvneTte Macrno 3a NHeBMaTUYHK
VHCTPYMEHTU BbB BXOAA 3a Bb3ayXa.

m BknioyBaiiTe MaluMHaTa Ha KpaTku UMmyrcu,
6bp30, Hanpea-Hasag ako € Bb3MOXHO.

m [oTynaiiTe neko Mo koprnyca Ha MalumHaTa ¢
nnacTMacoB Yyk.

m M3kniovete 3axpaHBaHeTo. OcBobogeTe
poTopa, KaTo ro 3aBbPTUTE PbYHO, aKo &
Bb3MOXHO.

m AKO MallMHaTa ocTaHe GrokvipaHa ce
obbpHeTe kbM OTOpU3MpaH cepBu3 Ha Raider.

MaluvHata He ce usknioysa.

m “O” NpBbCTEHBT Ha ApocenHaTa knana e
V3MECTEH OT NEernoTo Ha BXOoAa Ha knanaxa.

m MNogmeHeTe “O"-NPBLCTEHBT UK ce
ob6bpHeTe KbM cepBu3 Ha Raider.

3abenexka: MoBpeanTe MoraT Aa OTCTpaHsBaT camo OT KBanuuumpaHo nuue!
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Original Instruction for Use
Dear Users,

Congratulations on buying a machine from the fastest growing brand for electric, gasoline and
pneumatic machines - RAIDER. With proper installation and operation, RAIDER are reliable and reliable
machines, and the work with them will bring you real pleasure. For your convenience, there is an
excellent service network with 45 service stations all over the country.

Before using this machine, please read this “Instruction for Use” carefully.

For the sake of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully, including the
recommendations and warnings therein. To avoid unnecessary errors and incidents, it is important that
these instructions remain available for future reference to anyone who will use the machine. If you sell
it to a new owner, the “Instruction for Use” must be handed over to the new owner so that the new user
can read the relevant safety precautions and operating instructions.

“Euromaster Import Export” Ltd is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER. The address of the company’s management is in Sofia 1231, 244 Lomsko
Shosse Blvd., tel. 02934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg.com.

Since 2006 the company has introduced the ISO 9001: 2008 quality management system with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of professional and hobby electric, pneumatic and
mechanical tools and general hardware. The certificate is issued by Moody International Certification
Ltd, England
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No. | Description NO | Description No. | Description No. | Description

1 Rubber Grip 14 | Cylinder Front Plate | 27 Bolt M4x10 40 | Regulator

2 Housing 15 | Gasket 28 | Jacket 41 Pin 2x19

3 Bolt M5x0.8%x4.3 16 | Bearing Wahser 29 | Sanding Pad 42 | Bolt

4 Washer 17 | Washer 30 | Trigger 43 | O-ring 16.5%x1.8

5 Ball Bearing 18 | Semicircular key 31 | Snap-Retainer 44 | Air Outlet

6 Gasket 19 | Anvil 32 Pin 45 | Three Way Connector
7 Pin 3x14 20 | Retainer Ring 33 | O-ring 10x1.8 46 | Two Way Connector
8 Cylinder End Plate 21 Ball Bearing 34 | Valve Stem Cover | 47 | Muffle Cover

9 Cylinder 22 | Dustproof Mat 35 | O-ring 2x1.0 48 | Pin 3x7

10 | O-ring 47.5%2.65 23 | Bearing Washer 36 | O-ring4%x1.5 49 | Bolt M5%4

1 Rotor Blade 24 | Retainer Ring 37 | Valve Stem 50 | AirInlet

12 | Rotor 25 | Principal Axis 38 | Spring 51 | Spanner

13 | Pin 3x6 26 | Airproof Cap 39 | O-ring 6x1.8
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Technical Data

parameter unit value
Model - RD-AROSO01
Sanding Pad inch/mm 67(150 mm)
Free speed min-' 10 000
Air consumption - 28 Cfm.
(79.2 I/min)
Operating pressure MPa 0.62
Weight kg 1.05
Air Inlet 1/4”
Air hose size 3/8”
A-Weighted sound pressure level dB 89.0
Sound power level dB 100.0
Vibration in the handle m/s? 18.30

Important Safety Rules

1. Always wear safety goggles or glasses.

2. Always ensure machine is switched off before connecting to air supply.

3. Disconnect any machine from the air supply before changing blades or discs, and before servicing any
type of machine.

4. Always keep your air tool clean and lubricated. Daily lubrication is essential to avoid internal corrosion
and possible failure.

5. Do not wear watches, rings bracelets or loose clothing when using air tools.

6. Using only light weight coil hoses from a tool to the wall or compressor coupling. Do not fit quick change
couplings onto the machine as vibration can cause the coupling to fail.

7. Do not overload the machine. Allow the tool to operate at its optimum speed for maximum efficiency.

8. Do not increase the air pressure above the manufacturers recommended level, as excessive overload
can cause the machine casing to split. Also this creates excessive wear on moving parts and possible failure.

9. In the interests of safety and possible damage to the machine/operator, always ensure that the machine
has stopped before putting it down after use.

10. Always ensure that the work piece is firmly secured leaving both hands free to control the machine.

11. Always ensure that the accessories such as blades, discs, sockets, etc. are rated/designed for use
with the machine. Also correctly and securely fastened before connecting the machine to the air supply.

12. When grinding, sanding or cutting always wear an appropriate face mask or respiratory equipment.

Operating Instruction

Description

Built-in regulator for positive speed control, low vibration for swirl-free finishes, lightweight with plastic
body and rotor and ergonomic design, and constructed with heat treated steel components for long life.
10000 RPM free speed will be well for most of auto finishing applications and producing fine finishes.
Including building dust collecting bag and hose;

Air supply

1. Ensure Tool air valve (or trigger) is in the “off” position before connecting to the air supply.

2. You will require an air pressure of 90psi, and an air flow according to specification.

3. WARNING! Ensure the air supply is clean and does not exceed 90psi while operating the wrench.
Too high an air pressure and unclean air will shorten the product life due to excessive wear, and may be
dangerous causing damage and/or personal injury.

4. Drain the air tank daily. Water in the air line will damage the wrench.
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5. Clean air inlet filter weekly. Recommended hook-up procedure is shown in fig 1.

6. Line pressure should be increased to compensate for unusually long air hoses (over 8 metres). The
minimum hose diameter should be 1/4” 1.D. and fittings must have the same inside dimensions.

7. Keep hose away from heat, oil and sharp edges. Check hose for wear, and make certain that all
connections are secure.

Lubrication

An automatic in-line filter-regulator-lubricator is recommended (Fig4) as it increases tool life and keeps
the tool in sustained operation. The in-line lubricator should be regularly checked and filled with air tool oil.

Proper adjustment of the in-line lubricator is performed by placing a sheet of paper next to the exhaust
ports and holding the throttle open approximately 30 seconds. The lubricator is properly set when a light stain
of oil collects on the paper. Excessive amounts of oil should be avoided.

In the event that it becomes necessary to store the tool for an extended period of time (overnight,
weekend, etc.), it should receive a generous amount of lubrication at that time. The tool should be run for
approximately 30 seconds to ensure oil has been evenly distributed throughout the tool. The tool should be
stored in a clean and dry environment.

It is most important that the tool be properly lubricated by keeping the air line lubricator filled and correctly
adjusted. Without proper lubrication the tool will not work properly and parts will wear prematurely.

Use the proper lubricant in the air line lubricator. The lubricator should be of low air flow or changing air
flow type, and should be kept filled to the correct level. Use only recommended lubricants, specially made for
pneumatic applications. Substitutes may harm the rubber compounds in the tools O-rings and other rubber
parts.

IMPORTANT!!

If a filter/regulator/lubricator is not installed on the air system, air operated tools should be lubricated at
least once a day or after 2 hours work with 2 to 6 drops of oil, depending on the work environment, directly
through the male fitting in the tool housing.

Fig 4.
£ Quick Quick
Connector Connector Lubricator Filter
Aidr
TOOI m E:m Com pressor
| Cut-off
Quick valve
Coupler

AirHose

(0-8.5 bar)

Loading and operation

WARNING: Ensure you read, understand and apply safety instructions before use.

1. As a standard practice,drain walter from the air compressor tank and air lines prior to use each
day(reference

your compressor operators manual for detailed instructions).

2. Install a 1/4” male connector(not included)into the air inlet port on the tool.

3.Turn on the air compressor and allow it to build up pressure.

4. To assemble the backing disks and sandpaper.

5. Adjust the air compressor’s regulator or the supply line regulator to 90PSI.

6.Connect the tool to the air hose quick coupler.

7.Adjust the regulator control knob to the desired variable speed.

8.Squeeze trigger gently. Start the sander off the work. Set it down on the outer portion of the
sandpaper with tool held at a slight angle to the work surface. Move the sander slowly back and forth in
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wide overlapping areas. Let the sander do the work surface. Do not put additional pressure on the sander.
This slows down the speed of the pad,reducing sanding efficiency and puts additional burden on the air tool
motor.

9.When finishing sanding, lift sander off the work before releasing the trigger.

Maintenance

WARNING: Disconnect wrench from air supply before changing accessories, servicing or performing
maintenance. Replace or repair damaged parts. Use genuine parts only. Non-authorised parts may be
dangerous and will invalidate the warranty.

1. Lubricate the air sander daily with a few drops of air tool oil dripped into the air inlet

2. Clean the tool after use. DO NOT use worn, or damaged tool.

3. Loss of power or erratic action may be due to the following:

a) Excessive drain on the air line. Moisture or restriction in the air pipe. Incorrect size or type of hose
connectors. To remedy check the air supply .

b) Grit or gum deposits in the tool may also reduce performance. If your model has an air strainer (located
in the area of the air inlet), remove the strainer and clean it.

5. When not in use, disconnect from air supply, clean tool and store in a safe, dry, childproof location.

Trouble Shooting

The following form lists the common operating system with problem and solutions. Please read the form
carefully and follow it.

WARNING: If any of the following symptoms appears during your operating, stop using the tool
immediately, or serious personal injury could result. Only a qualified persons or an authorized service center
can perform repairs or replacement of tool.

Disconnect tool from air supply before attempting repair or adjustment. When replacing O-rings or
Cylinder, lubricate with air tool oil before assembly.

PROBLEMS POSSIBLE CAUSES REMEDIES

m Lubricating clutch housing.

m Check for excess clutch oil. Clutch cases
need only be half full. Overfilling

can cause drag on high speed clutch parts, ie.
a typical oiled/lubricated wrench requires 12
ounce of oil.

GREASE LUBRICATED:NOTE: Heat usually
indicates insufficient grease in chamber.
Severe operating conditions may require more
frequent lubrication.

u. Motor parts worn.
Tool runs at normal speed but loses under m Cam clutch worn or sticking due to lack of
load lubricant.

m Check air inlet filter for blockage.

m Pour air tool lubricating oil into air inlet as

m Motor parts jammed with dirt particles per instructions.

Tool runs slowly. Air flows slightly from m Power regulator in closed position m Operate tool in short bursts quickly reversing
exhaust m Air flow blocked by dirt. rotation back and forth where applicable.

m Repeat above as needed. If this fails return
to service centre.

m Pour air tool lubricating tool into air inlet.

m Operate tool in short bursts of forward and/
or reverse rotation where applicable.

m Tap motor housing gently with plastic mallet.
m Disconnect supply. Free motor by rotating
drive shank manually where applicable

m If tool remains jammed return to service
centre.

Tools will not run. Air flows freely from m One or more motor vanes stuck due to
exhaust material build up.

m ‘O’ rings throttle valve dislodged from seat
inlet valve.

Note: Repairs should be carried out by a qualified person.

Tool will not shut off m Replace ‘O’ ring or return to service centre.
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Instructiune originala de utilizare

Dragi utilizatori,

Felicitari pentru cumpararea unei masini de la cea mai rapida crestere a marcii pentru masini
electrice, benzina si pneumatice - RAIDER. Cu instalare Si operare corespunzitoare, RAIDER sunt
masini fiabile si fiabile, iar lucrul cu ele va va aduce o adevarata placere. Pentru confortul dvs., exista o
retea excelentd de service cu 45 de statii de benzina din intreaga tara.

Inainte de a utiliza aceasta masing, cititi cu atentie aceasté “Instructiune de utilizare”.

Din motive de sigurantd si pentru a va asigura o utilizare adecvata, cititi cu atentie aceste instructiuni,
inclusiv recomandarile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si incidentele inutile, este
important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinta viitoare la oricine care va folosi
masina. Daca il vindeti unui nou proprietar, “Instructiunea de utilizare” trebuie predata noului proprietar,
astfel incat noul utilizator s3 poata citi instructiunile de siguranta si instructiunile de utilizare relevante.

“Euromaster Import Export” Ltd este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului
marcii comerciale RAIDER. Sediul social al companiei este ¢ 1231 Sofia, Bul “rutier Lom” 246, tel 02 934
33 33934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: mfo@euromasterbg com.

Din 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008, cu domeniul de
certificare: comert, import, export si servicii de instrumente profesionale si hobby electrice, pneumatice si

mecanice si de feronerie. Certificatul este emis de Moody International Certification Ltd, Anglia

INTRODUCERE

- Aceaste mapina se utilizeaze pentru plefuirea
uscate i finisarea lemnului unor suprafete vopsite,
plastic pi chit

- Cititi yi pastrati acest manual de instructiuni

SPECIFICATII TEHNICE

SECURITATE

Instructiuni De Protectie Generale
ATENTIE! Cititi toate instructiunile. Nerespectarea
urmetoarelor instructiuni referitoare la securitatea
i protectia muncii ar putea duce la electrocutare,
incendii pi/sau reniri grave. Termenul de "scule
electrice” folosit on instructiunile urmetoare se
refere la scule electrice racordate la reteaua
electrice (prin cordon de alimentare).

1) LOCUL DE MUNCA

a) Pastrati-va locul de munca curat si bine iluminat.
Dezordinea la locul de munca si existenta unor
sectoare de lucru neiluminate poate duce la
accidente.

b) Nu folositi masina in medii cu pericol de explozie,
acolo unde exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice pot produce scBntei
care sa aprinda pulberile sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
n timpul lucrului cu masina. Daca vi se distrage
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

2) SECURITATE ELECTRICA

a) Stecherul de racordare a masinii trebuie sa

se potriveasca cu priza de alimentare. Nu este

permisa in nici-un caz modificarea stecherului.

Nu folositi adaptoare pentru stechere la masinile
legate la pamant. Stecherele nemodificate si
prizele de curent adecvate acestora reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate

la pamant ca tevi, radiatoare, plite electrice si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul dv. este si el legat la pamsnt.

c) Nu lasati masina afara in ploaie sau in mediu
umed. Riscul de electrocutare creste atunci cand
ontr-o scula electrice patrunde apa.

d) Nu trageti niciodata masina de cordonul de
alimentare pentru a o transporta, a o atarna sau a
scoate stecherul din priza de curent. Feriti cordonul
de alimentare de caldura, ulei, muchii ascutite sau
de subansamble aflate in miscare. Un cordon de
alimentare deteriorat sau onfasurat mareste riscul
de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer liber,
folositi numai cordoane prelungitoare autorizate
pentru exterior. Ontrebuintarea unu cordon
prelungitor adecvat utilizarii on aer liber reduce
riscul de electrocutare.

3) SECURITATEA PERSOANELOR

a) Fiti vigilentj, fiti atenti la ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu scula
electrica. Nu folositi masina daca sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie on timpul
lucrului cu masina poate duce la raniri grave.
b)Purtati echipament de protectie personala

si intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea
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echipamentelor de protectie a persoanei ca masca
de protectie ompotriva prafului, oncaltaminte
antiderapanta, casca de protectie sau aparat de
protectie auditiva, on functie de tipul si domeniul de
folosire al sculei electrice, reduce riscul ranirilor.

c) Evitati pornirea involuntara a masinii. inainte de a
introduce stecherul in priza de curent, asigurati-va
ca intrerupatorul masinii se afla in pozitia ,OPRIT".
Trasportarea masini cu butonul ontrerupator apasat
sau introducerea stecherului on priza de curent cu
masina pornita poate duce la accidente.

d) inainte de a pune masina in functiune scoateti
afara cheile reglabile si fixe. O cheie reglabila sau
fixa, aflatéd ontr-o componenta de masina care se
roteste, poate provoca raniri.

e) Nu va supraapreciati. Asigurati-va o pozitie
stabila si pastrati-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina on situatji
neasteptate.

f) Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu
purtati haine largi sau podoabe. Tineti parul,
fmbracamintea si manusile departe de componente
aflate in miscare. Ombracamintea larga, podoabele
si parul lung pot fi prinse de piesele aflate on
miscare.

g) Daca exista posibilitatea montarii de
echipamente si instalatji de aspirare si colectare

a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate
si folosite corect. Folosirea acestor echipamente
reduce efectele daunatoare legate de acumularea
prafului.

4) MANEVRATI SI FOLOSITI CU GRIJA SCULELE
ELECTRICE

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi scula electrica
destinata executarii lucrarii dumneavoastra. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur
on domeniul de putere specificat.

b) Nu folositi scula electrica daca are intrerupatorul
defect. O scula electrica, care nu mai poate fi
pornita sau oprita este periculoasa si trebuie
reparata.

c) Scoateti stecherul din priza de curent inainte de
a executa reglaje la masina, inainte de inlocuirea
accesoriilor sau de a depozita masina. Aceasta
masura preventiva reduce riscul unei porniri
involuntare a masinii.

d) In caz de nefolosire pastrati masinile la loc
inaccesibil copiilor. Nu permiteti persoanelor care
nu sunt familiarizate cu masina sau care n-au citit
prezentele instructiuni, sa foloseasca masina.
Sculele electrice sunt periculoase atunci cend sunt
folosite de persoane fara experienta.

e) Intretineti-va cu grija masina. Controlati daca

componentele mobile functioneaza corect si daca
nu se blocheaza, daca nu exista piese defecte sau
deteriorate, care sa afecteze functionarea masinii.
Tnainte de a repune in functiune masina, duceti-o la
un atelier de asistenta service pentru repararea sau
fnlocuirea pieselor deteriorate. Multe accidente s-au
datorat ontretinerii defectuoase a sculelor electrice.
f) Pastrati accesoriile bine ascutite si curate.
Accesoriile atent ontretinute, cu muchii taietoare
bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi sculele electrice, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. conform prezentelor instructiuni si asa
cum este specificat pentru acest tip de masina.
Tineti seama de conditiile de lucru si de lucrarea
care trebuie executata. Ontrebuintarea unor

scule electrice destinate altor utilizari decst cele
preconizate, poate duce la situatiji periculoase.

5) SERVICE

a) Permiteti repararea masinii dumneavoastra
numai de catre un specialist calificat si numai cu
piese de schimb originale. On acest mod este
garantata mentinerea sigurantei de exploatare a
masinii.

INSTRUCTIUNI DE PROTECTIE PENTRU
SLEFUITOARE

- Evitati daunele provocate de puruburi, tinte pi
alte elemente din timpul lucrului; onlaturati aceste
onainte de a trece la actiune

- Tineti ontotdeauna cablul de alimentare la
distante de pertile mobile ale uneltei; ondreptati
cablul spre partea posterioare a instrumentului

- Cend puneti la loc instrumentul, opriti motorul

si asigurati-ve ce toate pertile mobile s-au oprit
complet

- Folositi cabluri de prelungire derulate complet,
protejate/izolate, cu o capacitate de 16 amperi

- On caz de defect electric sau mecanic,
ontrerupeti imediat instrumentul si scoateti-I din
prize

- RAIDER se garanteaza functionarea perfecta

a aparatului numai daca sunt folosite accesoriile
originale

- Nu este permise utilizarea acestui instrument de
cetre persoane sub versta de 16 ani

- Cend este utilizat, nivelul de zgomot poate depapi
85 dB(A); este necesar se purtati echipament de
protectie pentru urechi

- On cazul on care cordonul este deteriorat sau
sectionat on timpul lucrului, nu atingeti cordonul,
dar deconectati imediat de la prize

- Nu folositi niciodate dispozitivul cend cordonul
conector este deteriorat; se ve fie schimbat



cordonul de o persoane autorizate

- Asigurati-ve ce scula are contactul ontrerupt
atunci cend o conectati la prize (aparatele 230 V si
240V pot fi conectate la reseaua de 220 V)

- Aceaste unealte nu este destinate pentru plefuire
umede

- Nu plefuioi materiale care contin asbest

- On timpul ulefuirii de metale sunt impraptiate
scBntei; nu folositi aspiratorul pi nu permiteti
prezenta altor persoane sau a unor materiale
inflamabile on perimetrul de activitate

- Nu atingeti benzii mobile de plefuire

- Nu continuati se folositi benzile de plefuire uzate,
rupte sau extrem de onbBscsite

- Utilizati ontotdeauna menusi de protectie, ochelari
de protectie, ombreceminte strense pe corp si
articole de protectie a perului (on caz de per lung)
- Purtati ontotdeauna o masce de protectie
ompotriva prafului (se poate forma un praf
deunetor/toxic on timpul plefuirii, ca de exemplu

de la suprafetele vopsite cu vopsea pe baze de
plumb sau de la materiale lemnoase sau metale;
contactul sau inhalarea acestui praf poate periclita
senetatea operatorului sau a persoanelor care stau
on preajme)

- Decuplati ontotdeauna utecherul de la sursa

de alimentare onainte de a face o reglare sau o
schimbare de accesoriu

ONTREBUINTARE

- Montarea benzii de plefuire 2 | deconectati priza
I aspiratorul de reziduu necesite folosirea benzilor
perforate de plefuire

! perforatiile de pe benzii de plefuire trebuie se
corespunde cu perforatiile din stativul de plefuire

! onlocuiti la timp benzile de plefuire uzate

| folositi ontotdeauna suprafate de plefuire a
instrumentului acoperiti on totalitate cu hertie de
plefuire

- Aspirator de reziduu 3

- atunci cend instrumentul este folosit cu/fere
aspirator, montati adaptorul A pentru aspiratorul de
reziduu apa cum este ilustrat

I nu folositi aspiratorul atunci cend plefuioi metal

- Ontrerupetorul pornit/oprit

- schimbati ontrerupetorul instrumentului on pozitia
conectat/deconectat prin apesarea ontrerupetorului
B 3 onainte/onapoi

! onainte ca suprafata de slefuire se atinge piesa de
prelucrat, va trebui se porniti instrumentul

! onainte de a ontrerupe instrumentul, va trebui se- |
ridicati de pe piesa de prelucrat

- Mgnuirea si ghidajul instrumentului 4 - dirijati

RAIDEREE

instrumentul paralel cu suprafata de prelucrat ! nu
aplicati presiune prea mare asupra instrumentului;
lesati ca suprafata de slefuire se lucreze pentru
dumneavoastre

- nu onclinati instrumentul, pentru a evita semne
nedorite de slefuire

- pestrati deschise gratiile de ventilatie

SFATURI DE APLICARE

- Deplasati instrumentul cu mipcari rectilinii on
directia nervurilor lemnului

- pentru plefuirea suprafetelor de lemn neprelucrate
- pentru finisarea extra fine

- Nu folositi niciodate aceeapi benzii de plefuire
pentru lemn pi metal

- Granulatia recomandate a foilor de plefuire:
aspre - pentru onleturarea vopselei; pentru plefuirea
lemnului extrem de brut medie - pentru plefuirea
lemnului brut sau neted fin - pentru finisarea
lemnului; pentru finisarea lemnului neprelucrat;
pentru finisarea suprafetelor cu vopsea veche

- Utilizati diferite granulatii cend suprafata de
prelucrat

este brute:

- oncepeti slefuirea cu o granulatie aspre sau medie
- finisati cu o granulatie fine

- A se vedea alte recomandari la www.raider.bg

GARANTIE /| MEDIUL

- Pastrati aparatul pi cablul curat (mai ales gratiile
de ventilatie)

- onleturati cu o perie praful remas de la plefuire

! deconectati de la prize onainte de a cureta

- Acest aparat RAIDER este garantat conform
regulamentele pe tari; defectiuni cauzate de uzaj
normal, supraoncarcare, citare sau mod de folosire
indecvate se onscriu onafara garantiei

- On caz de reclamatii trimiteti aparatul on
totalitatea lui cu bonul de cumparare la dealer
sau la centru de service RAIDER cel mai aproape
(adrese pi diagrame de service se gaseasca la
www.raider.bg)

- On caz de onlaturarea a aparatului, separati
aparatul de accesoriile pi ambalaj pentru a proteja
mediul yi a aplice recycling (partile componente
din plastic au o eticheta pentru recycling dupa
categorie); simbolul 5 ve va atentiona atunci
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SR
UPUTSTVO ZA BEZBEDNU UPOTREBU BRUSILICA ROTACIONA PNEUMATSKA
RD-AROSO01

; Postovani korisnici,

Cestitamo na kupovini masine od najbrze rastuéih brendova, benzina elektri¢ne i pneumatske masine -
Raider. Uz pravilnu instalaciju i rad, Raider su sigurne i pouzdane masine i rad sa njima ¢e vam dati pravo
zadovoljstvo. Za va$ pogodnost izgraden i odli¢na servisna mreZa sa 45 usluge u celoj zemlji.

Pre upotrebe ovu masinu, molimo vas da pazljivo proditate sa ovim “uputstvu”.

U interesu bezbednosti i osigura njeno pravilno koris¢enje, pazljivo procitajte ova uputstva, ukljuéujuéi
preporuke i upozorenja za njih. Da bi se izbegla nepotrebne greSke i nezgode, vazno je da ova uputstva
ostaju na raspolaganju za ubuduce svi koji ¢e koristiti masinu. Ako se proda novom vlasniku da “Uputstvo
za upotrebu” mora biti dostavljena sa njim kako bi se omogucilo novi korisnik da se upoznaju sa relevantnim
bezbednosne instrukcije i operativnih.

“EUROMASTER Uvoz Izvoz” doo je zastupnik proizvodaca i viasnik RAIDER Ziga. Sediste kompanije je
oko 1231 Sofia, bul “lom put” 246 tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg...; vvv.euromasterbg.com; e-mail:
info @ euromasterbg.com.

0d 2006. godine kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 sa obimom sertifikacije:
Trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektro, pneumatske i mehanickih alata i opSte hardvera.

Sertifikat je izdat od strane Moodi International Certification Ltd., Engleska.

UPUTSTVO ZA BEZBEDNOST

Prilikom upotrebe aparta strogo se pridrzavajte
uputstva za upotrebu kao i prilozenih

“Opéstih pravila za bezbednost pri radu.”

U ovom uputstvu kori¢eni su sledec¢i simboli:

PAZNJA! Postoji opasnost od povrede ili oéte¢enja
aparata!

PAZNJA! Pre podetka upotrebe aparata progitajte
uputstvo za upotrebu!

DODATNI DELOVI

= Koristite iskljucivo originalne delove proizvodjaca
L,RAIDER"

= Prilikom montiranja i upotrebe dodataka koje ne
proizvodi ,RAIDER®, koristite uputstvo za upotrebu
tog proizvodjaca.

= Koristite dodatke &ija dozvoljena brzina obrtanja
je veca ili ista sa maksimalnom brzinom obrtanja pri
praznom hodu elektroaparata

= Ne koristite oSte¢ene, deformisane ili vibrirajuce
diskove za brusenje/secenje.

= Pazite dodatke od udara i potresa.

PRE UPOTREBE

= Pre prve upotrebe aparata preporucuje se da
dobijete prakti¢ne savete (infotmacije) o radu sa
aparatom.

= Ne koristite materijale koji sadrze azbest.

= Ukoliko dodatni delovi nisu dovoljno zategnuti

- pritegnite ih.
= Ne zatezite aparat uz pomoc prese ili stege.
= Koristite potpuno razmotane kablove sa sigurnos-
nim produznim kablovima za

struju od 16 Amps
= Pripremite se za rad sa apratom uz zastitne
naocare, rukavice, tampone za usi, zastithu masku
protiv prasine, adekvatnu obucu i ako je neophodno
koristite zastitnu kecelju.
= Pre nego $to ukljucite aparat u struju proverite dali
je prekida¢ na aparatu iskljucen.

PRILIKOM UPOTREBE

Prilikom ukljucivanja jakih elektrouredjaja moguce
je doci do kratkog kolebanja napona, pri odredjenim
uslovima postoji moguénost ostecenja drugih ured-
jaja koji su priklju¢eni na mrezu ( ako je opterecenje
mreze manje od 0.25 Q smetnje su su male)

= Drzite kabl $to dalje od pokretnih delova aparata.

Najbolje prebacite kabl pozadi dalje od samog
aparat.

= Ako ostetite ili presecete kabl prilikom rada sa
aparatom odmah aparat iskljucite iz struje. Ne
koristite aparat sa o$te¢enim kablom.

= Pazite ruke od rotiraju¢ih delova aparata.

= Prilikom rada sa metalima javljaju se iskre.
Preporucuje se da u blizini nema drugih lica ili lako
zapaljivih materijala.

= U slucaju elektro ili mehani¢kog ostec¢enja odmah
iskljucite aparat iz mreze za napajane.

* Ako dodje do prekida napajanja ili ne plan-
iranog izvlacenja kabla iz utkaca odmah prebac-



ite prekidac¢ za uklju¢enol/isklju¢eno u polozaj
isklju¢eno (OFF) da ne bi doslo do neplaniranog
restartovanja aparata.

= Prilikom prekida rada sa apartom ne primenjujte
silu.

POSLE UPOTREBE

= Posle upotrebe a pre odlaganja aparata iskljucite
motor i uverite se da su svi pokretni delovi potpuno
nepokretni.

= Kada iskljucite aparat ne zaustavljajte dodatne,
obrtne delove, silom (ruéno).

UPOTREBU

Izbegnite povrede koje mogu prouzrokovati Srafofi
i drugi metalni delovi koji se nalaze u materjalu koji
obradjujete, tako $to iste otstranite pre nego Sto
pocnete sa radom.

- Drzite elektricni kabl izvan opsega pokretnih
delova aparata, neka kabl uvek tokom rada, prolazi
iza aparata.

- Pre nego $to po¢nete sa pakovanjem aparata,
iskljuc¢ite motor i sacekajte da se zaustave apso-
lutno svi pokretni delovi aparata.

- Radite sa kablom koji je u potpunosti razvijen i
bezbedno produzen kapacitetom od 16 A

- U slucaju elektricne ili mehanicke neispravnosti
odmah iskljucite aparat i prekinite kontakt s
elektricnom mrezom.

- RAIDER moze da garantuje bezbedan rad sa
aparatom samo pod uslovom ako pri radu koristite
originalne dodatke.

- Lica koja su maladja od 16 godina ne treba ruko-
vati ovim aparatom

- Priliko rada sa aparatom nivo buke moze da
predje 85 dB(A); nosite zastitu za usi.

- Ako prilikom rada dodje do oste¢enja ili presecan-
ja kabla, ne dodirujte ga, odmah isljucite utiSnicu
iz utika¢a i nikada ne koristite aparat sa oste¢enim
kablom.

- Nikada ne koristite elektrouredjaj sa o$te¢enim
kablom; ako dodje do os$tec¢enja obratite se
struénom licu koje ¢e osteéeni kabal zameniti
novim.

- Aparat nije predvidjen za mokro brusenje

- Ne brusite materijale koji sadrze azbest

- Prilikom brusenja metalnih povrsina stvaraju se
iskre; ne koristite usisivac i udaljite druga lica kao i
zapaljive materije iz neposredne blizine {j. iz opsega
dejstva aparata.

- Ne dodirujte brusnu plo¢u

- Ne koristite izrabljene, oste¢ene ili jsko zsprljsne
brusne ploce.

- Nosite zastitne rukavice, zastitne naocare,
obucite garderobu koja prijanja uz telo, stavite
zastitnu kapu u slu¢au da imate dugu kosu.

RAIDER B

- Uvek ukljucite aspirator (moguca je pojava Stetne/
otrovne prasine, na primer prilikom brusenja odred-
jenih povrsina od drveta ili metala prasina koja se
oslobadja moze biti veoma opasna po zdravlje za
lice koje radi sa apartom kao i za lica koja se nalaze
u neposrednom okruzenju).

- Pre nego $to pocnete bilo kakva podesavanja na
aparatu ili zamenu dodatnih delova uvek prekinite
napajanje aparata iz ekektricne mreze (iskljucite
utiCnicu iz utikaca).

UPOTREBA

- Postavljanje brusne ploc¢e 2

liskljucite uti¢nicu iz utikaca

! izvlaCenje praSine zahteva koriS¢enje perforiranih
brususnih plo¢a

| perforacija na brusnoj ploci treba da se podudara
sa perforacijom na brusnoj osnovi.

! menjajte blagovremeno izrabljene brusne ploce.

| koristite aparat celom brusnom povrsinom koja je
uvek pokrivena brusnom plo¢om.

- lzvlagenje prasine 3

- prilikom upotrebe usisivaca, montirajte adapter za
usisivac A kao $to je prikazano.

I ne koristite usisiva¢ prilikom brusenja metala

- Ukljucivanje/iskljucivanje

- ukljucite/iskljusite aparat tako $to pritisnete
prekida¢ B 3 naizmeni¢no napred/nazad

! ukljucite aparat pre nego $to dodirne radnu
povrsin

| pomerite aparat sa radne povrsine pre neho $to
ga iskljucite

- Upravljanje aparatom 4

- drzite aparat paralelno sa random povr§inom

I ne pritiskajte previSe aparat na radnu povrsinu;
ostavite brusnu povrsinu da radi sama

- ne podizite naglo aparat kako bi ste sprecili
nezeljene tragove na radnoj povrsini- drzite ventila-
cione otvore otvorene

UPUTSTVO ZA KORISCENJE

- Drzite aparat tako da kretanje bude pravo u
pravcu zile

- za bruSenje povrzine od drveta

- za poliranje

- Nikad ne koristite jedanu te istu brusnu plo¢u za
obradu drveta i metala

- Preporucuje se brusna hartija sa sledeéim
zrnastim sastavom: krupna- za otsranjivanje boje,
i za brusenje grube drvene povrsine, srednja - za
brusenje grube i glatke drvene povrsine, fina- za
poliranje drvene povrsine, za konacni izgled drvene
povrsine, za poliranje povrsina sa starom bojom

- Ako je povrsina previSe gruba koristite listove za
brusenje sa razliitim zrnastim sastavom

- po€nite brusnom hartijom sa krupnim i srednjim
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zrnastim sastavom

- zavrSite poliranjem brusnom hartijom sa finim
zrnastim sastavom

- Za viSe korisnih saveta pogledajte www.raider.bg

GARANCIJA/ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

- Aparat i kabal uvek treba da budu ¢isti (posebnu
paznju obratite na odrzavanje ventilacionih otvora)
- Cetkom ocistite zalepljenu prasinu

! pre nego $to pocnete CiS¢enje iskljucite utikac iz
uticnic

- Za ovaj aparat proizvodja¢ “RAIDER” daje garan-
ciju koja je u saglasnosti sa Zakonski regulisanim
pravilima. Garancija ne vazi u slu€aju Stete nastale
zbog preopterecéenja ili ne adekvatnog koriS¢enja
aparata.

- U slucaju reklamacije odnesite elektrouredjaj

u ne rastavljenom obliku zajedno sa dokazom o
kupovini (fiskalni raéun) u trgovackom objektu gde
ste ga kupili ili u naj-blizi ovlaséeni servis “RAIDER”
(adrese kao Seme za servinu uslugu elektrouredjaja
mozete nac¢i na www.raider.bg).

- Prilikom bacanja elektrouredjaja kao otpadak
sortirajte posebno delove za reciklazu, dodatke kao
i pakovanje u cilju zastite Zivotne sredine ( delovi od
plastike su predvidjeni za samostalnu reciklazu) na
to ukazuje simbol 5.

GARANCIJA/ ZASTITA

ZIVOTNE SREDINE

= Aparat i kabl uvek treba da budu Cisti (posebnu
paznju obratite na odrzavanje ventilacionih otvora)

Ne pokuSavajte da aparat o istite tako Sto e te gu-
rati oStre predmete u otvore za ventilaciju. Iskljucite
aparat iz struje pre nego Sto pocnete CiScenje.

Pre CiS¢enja iskljucite utikac iz utiCnice
INSTRUKCIJE ZA BEZBEDAN RAD
Prilikom rada sa elektroaparatima u cilju sman-
jenja rizika od pozara, strujnog udara ili povrede

neophodno je da se pridrzavate sledecih osnovnih
pravila za bezbednost.

Pazljivo procitajte navedene instrukcije pre nego
Sto poc€nete sa koriS¢enjem aparat. Sacuvajte
navedene instrukcije:

1.Proverite napon koji je naznacgen,u tabeli na
aparatu, od strane proizvodjaca

2.0drzavajte radno mesto Cisto
Nered u radnoj sredini povecava opatnost od

povreda

3.Prilagodjavajte se uslovima u radnoj sredini

Ne ostavljajte aparat na kisi. Ne koristite aparat u
vlaznoj i mokroj sredini. Vodite racuna da mesto
gde radite bude dobro osvetljeno.Ne koristite aparat
u blizini lako zapaljivih te€nosti i gasova.

4.Cuvaite se od elektri¢nog udara
Izbegavajte dodir sa uzemljenim povrsinama kao
Sto su na primer ( radijatori, elektriCne peci, frizideri)

5. Ne dozvoljavajte deci pristup aparatu

Ne dozvoljavajte drugim licima kontakt sa apartom i
kablom. Udaljite ih iz radnog

okruzenja.

6. Aparate koje ne koristite Cuvajte na sigurnom
mestu

Kada nije u upotrebi aparate Cuvajte na suvom i
sigurnom mestu, van domasaja dece.

7. Ne preopterecujte aparat
Bolje ¢e raditi na propisani nacin

8. Koristite odgovarajuci aparat

Ne koristite manje aparate ili razne dodatke za
poslove za koje je predvidjena

upotreba vecih aparata. Ne koristite aparat za
delatnosti za koje nije namenjen

(npr. Ne Koristite cirkular za se€enje grancica).

9. Pre nego $to po€nete sa radom obucite adek-
vatno radno odelo

Ne nosite Siroku odecu i nakit jer mogu biti
zahvaceni pokretnim delova aparata.

Ako radite u otvorenom prostoru preporucuje se
upotreba gumenih rukavica i adekvatna

obuca. Ako imate dugu kosu stavite zastitnu
mrezu.

10. Koristite zastitne naocare. Koristite zastitnu
masku ako se prilikom upotrebe
aparat stvara prasina.

11. Koristite dodatak za ekstrakciju presine. Ako
na aparatu moze da se postavi
oprema za izvla€enje i sakupljanje prasine,
postavite je i pravilno Kkoristite

12. Ne ostecujte kabl! Nikada ne nosite aparat
drzec¢i ga za kabl. Nikada ne vucite

kabl da bi iskljucili aparat iz struje. Drzite ga dalje
od toplote, ulja i ostrih ivica.

13.Pri¢vrstite materijal koji obradjujete. Koristite



stegu za fiksiranje materijala, to
je bezbednije od drzanja aparata rukama a ujedno
su vam obe ruke slobodne.

14. Ne istezite se! Uvek budite u stabilnom polzaju
prilikom rada sa aparatom

15. Redovno odrzavajte aparate. Dodatni delovi
trebaju biti ostri i Cisti kako bi rad

sa njima bio kvalitetniji i bezbedniji.Sledite uputstva
za odrzavanje i zamenu

dodataka. Povremeno proverite ispravnost kablova
i utikaca. Ako primetite oStecenje

pozovite kvalifikovano lice radi popravke. Proverite
produzne kablove i zamenite ih

ako su osteceni. Odrzavajte rukohvate Cistim. Ne
dozvolite da budu zaprljani uljem ili

benzinom.

16. IskljuCite aparat iz elektricne mreze. Iskljucite
aparat iz elektricne mreze kad

ga ne koristite, kad treba aparat da premestite kao
i kad menjate nozeve, svrdla kao

i prilikom menjanja dodataka za sec€enje.

17. Ne ostavljajte bilo koju vrstu klju¢eva na
aparatu!

Neka vam predje u naviku da pre nego Sto poc¢nete
sa upotrbom aparata sklonite sve

kljueve (obicne, viljuSkaste,...) koje ste eventualno
koristili za podesSavanje aparata

18. Cuvajte se od ne namernog ukljugivanja
aparata

Ne nosite aparat uklju¢en u elektricnu mrezu sa
prstom postavljenim na prekidac.

Pre nego $to prikljucite aparat u elektricnu mrezu
proverite da li je prekida¢ na aparatu

iskljucen.

19. Koristite produzni kabl prilikom rada na ot-
vorenom prostoru

Prilikom rada na otvorenom prostoru koristite
isklju€ivo produzne kablove koji su

namenjeni za tu svrhu.

20. Budite uvek skoncentrisani i veoma pazljivi
Pratite Sta radite, neka vasi postupci budu razumni.
Ne radite sa aparatom ako ste

umorni.

21. Redovno proveravajte da li ima o$tec¢enih
delova

Pre nego $to po¢nete rad sa aparatom, uvek pro-
verite pazljivo da li zastitni elementi

RAIDERRE

kao i drugi delovi rade kako treba i ispinjavaju svoju
funkciju za koju su predvidjeni.

Proveravajte da li su dodatni delovi dobro
pri¢vrSéeni i centrirani i da li ima oStecenje

na dodatnom deli koji planirate da koristite. Prover-
ite da li su svi delovi montirni

pravilno, kao i sve druge uslove koji mogu na bilo
koji nacin da uticu na rad.

Sve ostecene ili felericne zastitne elemente,
prekidace kao i sve druge delove koji su

neispravni treba popraviti ili zameniti stru¢no lice.
Ne koristite aparate kod kojih je

prekidac neispravan.

22. Upozorenje! Koristite aparat i njegove dodatke
pratedi instrukcije za bezbednu

upotrbu koje su navedene u ovom uputstvu vodeci
rac¢una o poslu koji treba da

zavr$eti kao i o uslovima za rad. Upotreba aparata
za obavljanje poslova za koje

nije predvidjen moze dovesti do rizi€nih i opasnih
situacija.

23. Popravku aparata vrsite isklju€ivo u ovlas¢enom
servisu

Ovaj aparat je u saglasnosti sa bitnim pravilima za
bezbednost pri radu. Popravka

aparat dozvoljena je samo u ovla§éenom servisu od
strane kvalifikovanih lica

koji su u obavezi da za tu namenu koriste originalne
rezervne delove. U suprotnom

za lice koje koristi aparat postoji znac¢ajna opasnost
od povrede.
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K
NMHEBMATCKA EKCUEHTPUYHA BPYCWUIIKA
MounTyBaHW KOPUCHULM,

YeCTuTKM 3a KynyBar-e Ha MalLMHa o HajOp3o pacTeykaTta OpeHa 3a eNeKTpUYHM, BEH3MHCKN 1 MHEBMATCKM
mawmHn - RAIDER. Co npaBunHa uHcTanauuja u pabotewe, RAIDER ce curypHu u curypHu maluukm, a
paboTata co HMB ke BM [OHECE BUCTUHCKO 3a[0BOMCTBO. 3a Balle MOrOf4HOCT, MOCTOM OANMYHA CepBHCHA
Mpexa co 45 CepBUCHU CTaHWLM HU3 LienaTa 3emja.

Mpeg Aa ja kOpUCTUTE OBaa MallMHa BHUMATENHO NPOYMTajTe ro 0Ba “YMaTCTBo 3a ynotpeba”.

BonHtepec Ha Bawwara 6e36eaHocT 1 co Len 0be3beayBarbe Ha BUCTUHCKATa Hej3nHa ynoTpeba, npouunTajte
OBME HanaTCTBWja BHMMATENHO, BKITy4yBajkv COBETUTE W MpeaynpedyBarata Bo HUB. 3a u3berHyBame Ha
HENoTpeOHM IrpeLLKkV U He3roam, BaKHO € OBME MHCTPYKLMW [a OCTaHAT AOCTamnHW 3a uaHUTE pedepeHLm Ha
CUTE KOM Ke yxuBaTe BO MaluuMHaTa. AKO ja MpofajeTe Ha HOB COMCTBEHWK Toa “YnaTcTBaTta 3a ynotpeba”
Tpeba fa ce npepage 3aedHo CO Hea, 3a ja MOXE HOBWOT KOPMCHUK [ja Ce 3an03Hae CO COOLBETHNTE MEpKH
3a 6e36enHoOCT M ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep Y803 113803” OOL] e 0BnacTeH npeTcTaBH1K Ha NPOU3BOLUTENOT W COMCTBEHWK Ha TProBckaTa
mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBate Ha chupmara e rp. Codpuja 1231, 6yn. “Jlomcku nat” 246, Ten. 02
934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa Bo chupmata e BOBEAEH CUCTEMOT 3a ynpasyBarse co ksanuteT ISO 9001: 2008 co oncer
Ha cepTudumkaumja: Tprosuja, yBO3, N3B03 U CEPBUC HA MPOGECMOHAMHM M XOBN eNeKTPUYHN, NHEBMATCKM
W MexaHU4Ku WHCTPYMEHTU U 3aefHudka xapasep. Ceptudmkator e usgageH of Moody International
Certification Ltd, AHrnuja
kapacitet od 16 Amps (amperi)

- Koristete za(titni nao~ari i rakavici, za{tita za
zvuk, maska za pra{ina i soodvetni obuvki, ako e
neophodno nosete prestilka

Instrukcii za bezbedna rabota:

- Vnimatelno pro~itajte go i so~uvajte go upatst-
voto za rabota

S ~ Priupotreba:
- Alatkata ne treba da ja koristat lica pod 16 godini

- Nepostojan napon mo’e da predizvika palawe na
strujata; pri nepovolni uslovi i drugi aparati mo’at
da bidat ofteteni (ako otporot na strujniot sistem

e pomal od 0.25 Ohm (omi) ne bi trebalo da ima
pre~ki)

- Sekoga{ dr'ete go kabelot podaleku od dvi'e~kiot
del na alatkata; dr'ete go kabelot vo pozadina
dr'ete go podaleku od alatkata

- Ako kabelot e o{teten ili prese~en pri rabota ne
go dopirajte, tuku vedna{ isklu~ete go od struja;
nikoga{ ne koristete alatka so of{teten kabel

- Muvajte gi racete od rotira~kite dodatoci

- Prirabota so metal se sozdavaat iskri; se
prepora~uva vo blizina da nema drugi lica i zapalivi
materijali

- Vo slu~aj na elektri~en ili mehani~ki defekt
vedna{ isklu~ete ja alatkata i izvadete ja od struja

Dodatoci:

- Koristete gi samo originalnite “Raider” dodatoci
- Pri montirawe i upotreba na dodatoci koi ne se
proizvedeni od “Raider” sledete gi instrukciite na
soodvetniot proizvoditel

- Upotrebuvajte dodatoci koi dozvoluvaat brzina
{to e najmalku ednakva na brojot na vrtewata na
alatkata

- Muvajte gi dodatocite od udari i potresi

Nadvore{na upotreba:
Vklu~ete ja alatkata so pomo{ na prodol’en kabel
(FI) so maksimalen napon 30 Ma

Pred upotreba:

- Pred da po~nete da ja koristite alatkata za prvpat,
prepora~livo e da dobiete prakti~ni informacii

- Ne rabotete so materijali koi sodr'at azbest

- Bidete vnimatelni na elektri~ni kabli ili cevki za
gas / voda; proverete go rabotniot prostor na pr.
metalen detektor

- Zategnete gi delovite vo slu~aj da ne se stabilni

- Ne ja zategajte alatkata so presa ili mengeme

- Koristete kompletno odvitkani i sigurni kabli so

- Vo slu~aj na prekin na naponot ili ako kabelot

e slu~ajno izvaden otklu~ete go on / off kop~eto i
stavete go vo OFF pozicija za da spre~ite nekontro-
lirano restartirawe

- Pri prestan so rabota ne upotrebuvajte sila

Posle rabota:
- Pred da ja spuf{tite alatkata isklu~ete go motorot i
osigurajte se deka site dvi'e~ki delovi se zapreni



- Otkako }e ja isklu~ite ma{inata, nikoga{ ne se
obiduvajte ra~no da ja zaprete rotacijata na doda-
tokot

Garancija / “ivotna okolina:
- Sekoga{ dr'ete ja alatkata i kablite ~isti (posebno
ventilacionite otvori)

Vnimanie!Ne se obiduvajte da gi ~istite ventilacion-
ite otvori so pomof{ na {ilesti predmeti

Vnimaniellsklu~ete ja alatkata od struja pred da ja
~istite

Ovoj proizvod na “Raider” ima garancija vo soglas-
nost so za razli~ni zemiji specifi~ni pravila: {teta pri
normalno koristewe, preoptovaruvawe ili nesood-
vetno koristewe }e bidat isklu~eni od garancijata.
Vo slu~aj na “alba ispratete go aparatot nerasklo-
pen zaedno so dokaz za kupuvawe vo najbliskiot
servis na “Raider”.

Instrukcii za bezbedna rabota:

Pri koristewe na elektri~ni alatki slednite osnovni
merki za bezbednost koi }e go namalat rizikot od
po‘ar, elektri~en udar ili povreda.

Pro~itajte gi site instrukcii pred da po~nete da go
koristite produktot.

Zapomnete gi slednite instrukcii:

1. Proverete ja volta'ata na instrumentot

2. Odr'uvajte ja rabotnata sredina ~ista. Neredot
vo rabotnata sredina predizvikuva povredi

3. Zemete ja vo predvid rabotnata sredina. Ne ja
ostavajte alatkata na do'd. Ne ja upotrebuvajte alat-
kata vo vla'na ili mokra sredina. Rabotete pri dobro
osvetluvawe. Ne ja koristete alatkata vo prisustvo
na zapalivi te~nosti i gasovi.

4. Zaftitete se od elektri~en udar. Izbegnuvajte
kontakti so zazemjeni povr{ini ( cevki, radijatori,
fri‘ideri, elektri~ni pe~ki).

5. Ne dozvoluvajte pristap na deca vo opasna
blizina. Ne dozvoluvajte posetiteli da ja dopiraat
alatkata ili kabelot, tie treba da se dr'at ponastrana
od rabotniot prostor.

6. “uvajte gi alatkite koi ne gi koristite na sigurno
mesto. Koga ne se vo upotreba, alatkite treba da se
~uvaat na suvo i zaklu~no mesto daleku od dofat
na deca.

7. Ne ja preoptovaruvajte alatkata. ]e ja vr{i
rabotata podobro i pobezbedno na na~in na koj e
nameneta.

8. Koristete ja vistinskata alatka. Ne prisiluva-

jte mali alatki ili dodatoci da ja vr{at rabotata na
pogolemi alatki. Ne ja koristete alatkata za ne-
specificni dejnosti (na pr. ne koristete motorna pila
za se~ewe na granki)
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9. Oble~ete se soodvema. INE NOSELE jToka oble-

ka ili nakit, tie mo’at da bidat fateni vo dvi'e~kite
delovi na ma{inata. Gumeni rakavici i obuvki so
stabilen |on se prepora~livi koga se raboti nadvor.
Nosete za{tita za kosata.

10. Koristete za{titni o~ila. Isto taka koristete i
maska za pra{ina, ako pri se~eweto se osloboduva
prav.

11. Koristete aparati za ekstrakcija na pra{ina. Ako
imate obezbedeno oprema za ekstrakcija na prafina
i mesto za sobirawe na istata, osigurajte se deka se
vklu~eni i deka pravilno se upotrebuvaat.

12.  Ne go zloupotrebuvajte kabelot. Nikoga{ ne ja
nosete taka {to }e ja dr’ite za kabelot, nikoga{ ne go
tegnete za da ja isklu~ite alatkata od struja i dr'ete
go podaleku od toplina, maslo i ostri kraevi.

13. Obezbedete go rabotniot materijal. Koristete
stega ili mengeme za da go fiksirate materijalot na
koj rabotite, toa e pobezbedno otkolku da go drite
so race i istovremeno vi gi osloboduva dvete race.
14. Ne se protegajte. Sekoga{ bidete vo
ramnote’a pri rabota.

15. Odnesuvaijte se so gri‘a kon alatkite.
Odr’uvaijte gi alatkite ostri i ~isti za podobri i
pobezbedni performansi. Sledete gi instrukciite za
odr'uvawe i menuvawe na dodatocite. Proverete gi
kablite na alatkata i {tekerite odvreme - navreme i
ako se ofteteni povikajte kvalifikuvana li~nost da gi
popravi. Proverete gi prodol nite kabli i promenete
gi ako se o{teteni. Odr'uvajte gi ra~kite suvi, ~isti i
podaleku od benzin ili maslo.

16. Isklu~uvajte go aparatot od struja. Isklu~uvajte
go aparatot koga ne e vo upotreba, pred servisir-
awe ili koga menuvate dodatoci kako {to se no'evi,
seka~i i sli~no.

17. Otstranete gi klu~ovite od alatkata. Naviknete
se da proveruvate dali klu~evite se otstraneti od
alatkata pred da ja vklu~ite.

18. Izbegnete slu~ajno vklu~uvawe. Ne ja nosete
vklu~ena alatkata so prstot na prekinuva~ot.
Bidete sigurni deka alatkata e isklu~ena koga ja
uklu~uvate vo struja.

19. Nadvore{no koristewe na prodol'ni kabli. Pri
rabota so alatkata vo nadvore{ni uslovi koristete
samo prodol ni kabli so takva namena.

20. Bidete vnimatelni. Gledajte {to pravite, koris-
tete zdrav razum i ne rabotete so alatkata koga ste
umorni.

21. Proverete gi o{tetenite delovi. Pred da go
koristete aparatot sekoga{ proverete ja za{titata i
drugite delovi za da proverite deka tie }e rabotat
ispravno. Proverete gi dvi'e~kite delovi. Proverete
dali ispravno ste gi montirale site delovi i drugi
uslovi koi mo’at da vlijaat na rabotata. Kapak,
prekinuva~ ili drug del koj e neispraven ili ofteten
treba da se smeni ili popravi. Ne koristete alatka
ako prekinuva~ot ne raboti.

22. Vnimanie! Koristete ja alatkata i negovite do-
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datoci soodvetni so ovie instrukcii zemaj}i gi vo obzir rabotnite uslovi i rabotata koja }e ja izvr{uvate. Upotreba
na alatkata za rabota razli~na od predvidenata mo’e da rezultira so opasni situacii.

23. Popravaijte ja alatkata vo avtoriziran (ovlasten) servis. Ovoj elektri~en aparat e vo soodvetnost so rel-
evantnite pravila za sigurnost. Site popravki treba da se vr{at od strana na kvalifikuvani lica koristej}i originalni
rezervni delovi, vo drug slu~aj ova mo'e da rezultira so golema opasnost za korisnikot.
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OpwriHanbHas MHCTPYKLMS ANs UCMOMNb30BaHNS
YBaxaemble nofb3oBaTen,

lMo3ppaBnsiem Bac ¢ NOKYNKOM MaluMHbl M3 GbICTpOpacTyLLEro OpeHaa Ans SNeKTPUYECKNX, GEH3MHOBBIX 1
nHeBmaTnyeckux malumH - RAIDER. Mpu npasunbHoi yeTaHoske 1 akennyatauum RAIDER - HagexHble 1 HagexHble
MalLlmHbI, 1 paboTa ¢ UMM NPUHECET BaM HacTosiLLee YA0BONbCTBIE. [ins Ballero yaobcTea ecTb OTNNYHAS
CEepBYCHas CETb C 45 CepBUCHBIMY CTaHLMSMM N0 BCEW CTPaHe.

[Mepep 1cnomnb3oBaHWeM 3TOW MaLLMHBI BHUMATENBHO NpoynTaiiTe Ty «/IHCTPYKLMIO NO NCMIONE30BaHMION.

B uensx Bavuei 6esonacHocTi 1 obecneyeHnst Haanexallero UCnonb30BaHNs BHUIMaTEMbHO NpoyuTaliTe
9Ty VHCTPYKLVIO, BKIMOYas PEKOMEHAALMY U MPEAYNpeXaeHns B Hel. UToDbl n3bexaTtb HEHyKHbIX OLIMOOK 1
WHLUMAEHTOB, BAXHO, 4TOObI 3TW MHCTPYKLIMK OCTaBanNMCh JOCTYMHbIMK 4118 BYAYLLMX CCbINOK Ha BCeX, KTo ByaeT
NCnonb30BaTh 3Ty MalUMHY. ECnu Bbl npoaaeTe ero HoBOMY BriagenbLy, «MHCTPYKLMS MO MCMONb30BaHNIO» AOMKHA
ObITb NepeaaHa HOBOMY BnazenbLyy, YToObl HOBbINA MONb30BATENb MOT 03HAKOMUTLCS C COOTBETCTBYHOLLMMI MEpamMm
NPesoCTOPOXKHOCTY 1 UHCTPYKLMAMI MO SKCnnyaTaLuy.

«Euromaster Import Export» Ltd siBnsieTcst ynonHOMOYeHHbIM NpeacTaB1TenemM NponN3BOANTENS 1 BRagenbLia
ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apeructpupoBaHHbiii odonc komnanum Haxogutes ¢ 1231 Codms, 6yn “NMom goporu” 246,
Ten +934 33 02 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.com.

C 2006 ropa komnaHus BHeapsieT cuctemy MeHemxmeHTa kayectaa 1ISO 9001: 2008 ¢ obbemom cepTudmkaLmm:
TOPrOBIIA, IMMOPT, 3KCMOPT 1 06CNyX1BaHNe NPOECCHOHANBHBIX M X000M aNEKTPUYECKMX, MTHEBMATUYECKIX U
MeXaHN4eCKux MHCTPYMEHTOB 1 0bLLero 06opyAoBaHms.

Ceptudpukat Bbigaetcst Moody International Certification Ltd, Anrnus.
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BOBEAEHMUE

- OTOT MHCTPYMEHT NpedHasHaveH Ansi Cyxomn
LUNNGOBKN U OKOHYaTenNbHON 06paboTku
[peBECVHbI, OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN,
nnacTMacc v HanonHutenemn

- MNpounTariTe AaHHYO MHCTPYKLUMIO U XpaHuUTe €€ B
HaaEéXHOM MecTe

MEPbI BE3ONMACHOCTH

OBLWME YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTHU
BHUMAHWE! MpouTnTe BCe ykasaHus. Owmnbkm
npu cobrofeHnn NpUBEAEHHbIX HIKE YKasaHWN
MOTYT MPUBECTU K MOPAXEHWIO NEKTPUYECKMM
TOKOM, Noxapy, W/vnuv Bbi3BaTb TSXemNble

TpaBMbl. MICnonb3oBaHHOE HUXE NOHATUE
“ONeKTPONHCTPYMEHT” 0603Ha4YaeT aNeKTpU4ecKni
WHCTPYMEHT C MUTaHnem oT

3MeKTPUYEcKon cetu (C kabenem nuTaHus).

1) Pabouee mecto

a) Cobnitopaiite Ha Bawem paboyem mMecte YnCToTy
1 nopagok. becnopsifok Ha paboyem mecTte u ero
NNoxoe OCBeLleHe MOryT NMPUBECTU K HECHACTHbIM
cnyyasm.

b) He pabortavite ¢ npn6opom Bo B3pbIBOONACHOM
OKPYXXEHWW, B KOTOPOM HaXOASATCS roptoune
XUOKOCTK, rasbl unu nbinu. Mpu pabote
3MEKTPOUHCTPYMEHT UCKPUT Y UCKPbI MOTYT
BOCMIaMEHNTb MbiMb UMK Napbl.

¢) He ponyckaiite geten n gpyrnx nuu K

Bawwemy paboyemy mecty npu pabote c
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM. Npu oTBREYeHnn Apyrumu
nuuammn Bbl MOXeTe NoTepsTb KOHTPOMNb Haz,
npubopom.

2) AnexkTpuveckas BesonacHocTb

a) Bunka nogknioyeHnst npubopa AomkHa oteevaTb
LiTencenbHol po3eTke. He npounssognTe Ha

BUIKE HUKAKUX U3MeHeHU. He npumeHsante
LITeKepHble aganTepsbl Ans npubopos ¢

3aLUMTHBIM 3a3emneHnem. MoannHHbIEe WTekepbl 1
COOTBETCTBYIOLLME CETEBbIE PO3ETKN CHUXKAIOT PUCK
BO3HVMKHOBEHWS 3NeKTPUYeCcKoro yaapa.

b) N3beraviTe KoHTaKTa C 3a3eMIEHHbIMM
NOBEPXHOCTSIMMU, Kak-To Tpy6amu, cuctemammu
OTOMNEeHNS!, NINTaMN U XONOANIIbHUKAMMU.

Mpy conpruKocHOBEHWM C “3emrein” BO3HMKaeT
MOBbILLEHHBIN PUCK SMEKTPOLLIOKA.

c¢) 3awumwarite npubop oT BO3QENCTBUIA AOXAS U
cblpocTu. [MpoHMKHOBEHWE BOAbI B 3neKTponprbop
MoBbILLIAET PUCK ANEKTPUYECKOTO yaapa.

d) He ncnonb3yiite kabenb He Mo Ha3HaYEHUIO U He

HocuTe 3a Hero Npmbop, He UCMOoMb3yinTe ero Ans
nogseLuvBaHnsa npubopa unu Ans BbITArVBaHWA
BUIKK 13 po3eTkun. Obeperaiite kabenb oT
BO3AEVCTBUI BbICOKMX TemnepaTtyp, Macna, OCTpbIX
KPOMOK 1N ABUratoLLmxcs Yacten npubopa.
MoBpexaeHHbIN UK 3anyTaHHbIN kabernb noBbILLaeT
PWCK 3aneKTpu4eckoro yaapa.

e) MNpwn paboTte ¢ 3aNEKTPOUHCTPYMEHTOM

noa OTKPbITbIM HEGOM UCMOMNb3YTE TONBKO

TaKoOW yANMHUTENbHBIN kabernb, KOTopbI

AoNyLeH AN HApY>KHOTO MPUMEHEHUS.
Wcnonb3oBaHne AoNyLEHHOTO ANst HapyXXHbIX
paboT yanuHUTENLHOrO Kabens CHUXaeT pUck
3MEKTpUYECKOoro yaapa.

3) BesonacHocTb niogen

a) byabTe BHUMaTenbHbI, CrieauTe 3a Tewm,

410 Bbl AenaeTte v BbinonHanTe paboty ¢
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM 06ayMaHHo. He
nonb3ynTecb Npubopom B ycTarioM COCTOSIHUM

nv ecnu Bbl HaxoguTeck noa AencTeBmemM
HapKOTUKOB, ankorons unu nekapcts. MomeHT
HEBHUMaTeNbHOCTU NMpu paboTe ¢ NPUBoOpPOM MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPaBMaM.

b) Hocute uHauBuayansHble cpeacTsa 3alnTbl

1 Bcerga 3alutHble ouku. ViHausuayanbHble
CpeAcTBa 3alyThl, MPUMEHSIEMbIE B 3aBUCUMOCTMN
OT BMAA W MCMONb30BaHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTa,
KakK TO Mblne3alumTHbIN pecrnmpaTop, Heckonb3sias
00yBb, 3aLMUTHBIN LWEeM, CPeACcTBa 3alymnTbl Cryxa,
coKpaLlalT puUcK TpaBM.

c) N3beraiiTe cnyyaiiHOro BKMOYEHUS!
3MEeKTPONHCTpyMeHTa. [poBepkTe nonoxeHne
BbIKIOYATENS, OH JOMKEH CTOSITh B MOMNOXEHNM
“Bblkn” nepen Tem Kak Bbl BCcTaBuTE BUIKY B
LuTencenbHyo po3eTky. Ecnv Bbl npu HoweHnn
npubopa aepxuTe nanblbl Ha BblknoYaTene unm
ecnu Bbl nogkntovaeTe BKIMOYEHHBIV Npubop

K 3MEKTPOMUTaHWIO, TO 9TO MOXET NPUBECTU K
Hec4acTHbIM Cryyasm.

d) BbIHETE MHCTPYMEHTbI AN HACTPOWKN 1
YCTaHOBKM WUINN raeyHbIn Koy 13 npubopa

nepepn ero BKIYeHNEM. IHCTPYMEHT nu KItou,
HaxoAsALMIACA BO BpaLlatoLencs YacTtu npndopa,
MOXET MPVBECTU K TpaBMaM.

e) He nepeoueHuBaliTe cBou cnocobHocTU.
Ob6ecneubTte cebe HagexXHOe U yCTONYMBOE
nonoxeHue, 4tobbl Bel B Mobo MOMEHT aepxanu
CBOE TEMNo B paBHOBECUW.

B Takom nonoxeHun Bbl cmoxeTe nyulle gepxatb
noA KOHTPONem npubop B HEOXUAAHHBIX CUTYaLMSAX.
f) HocnTe noaxopsiyto pabouyto ogexay,
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NpUNeraroLLyto K Teny 1 OTKaXUTECH OT YKpaLLEHWUN.
[epxwvTe BoNoCkl, oAexXay v nepyaTkv nogansLue
OT HaxodsALMXCS B ABUXKEHUN YacTen npubopa.
CBobogHas ogexnaa, ykpalleHVs 1 AMUHHble
BOMOCHI MOTYT ObITb 3aXBa4€Hbl HAXOAALLMMUCS B
OBWKEHUN YacTamMu.

g) Mpu HanMuuM BO3MOXHOCTUN YCTaHOBKM
NbINeoTCackIBalOLLMX U MblNeCOOPHbIX YCTPONCTB
ybeauTech B TOM, YTO OHW NPUCOEAVHEHbI U
npaBUIbHO MCMONb3YHOTCA. Vicnonb3oBaHne 3Tux
YCTPOWCTB CHMXaeT ONacHOCTb OT BO3AENCTBUS
nbinu.

4) 3aboTrnueoe obpaweHue c
3NIEeKTPOMHCTPYMEHTOM M ero npaBunbHas
aKcnnyarauus

a) He neperpyxaite npmbop. Vicnonb3ayite

ans Bawewn paboTbl npegHasHavyeHHbI 4

3TOro 3NEeKTPOUHCTPYMeHT. C noaxoasLmum
3MNEeKTPOUHCTpyMeHTOM Bbl paboTaete nydiue un
HagexHee B yKa3aHHOM JnanasoHe MOLLHOCTU.

b) He nonb3yvitecb anekTpONHCTPYMEHTOM

C HencrnpaBHbIM BbIKIO4aTENEM.
OneKTPOVHCTPYMEHT, He MoAAAIoLLMIACA
BKITIOUYEHMIO UMW BbIKIMIOYEHWIO, OMaceH U JOMKEH
ObITb OTPEMOHTMPOBAH.

C) BblHbTE BUMKY U3 LUTENCENbHON PO3eTKn nepes
TeM Kak Bbl Ha4HeTe BbINONHATbL HACTPONKY
npubopa, CMeHy NpYHAANEXHOCTEN NN Nepeq,
y6opkoii Bawwero paboyero mecta. 9ta Mepa
NpeaoCTOPOXHOCTY NpeaoTBpaLLaeT crnyyanHbli
cTapt npubopa.

d) Heucnonb3yeMmblii 3NeKTPOMHCTPYMEHT XpaHuTe
B HeJocsiraeMom Ans faeten Mmecte. He nossonsmnTe
MCMNonb30BaThk NPUOOpP nunuam, KoTopble He
03HAKOMIEHbI C HUM UMK He YnTany HacTosALLMX
yKasaHWin. NeKTPOMHCTPYMEHTbI NPeACTaBnsaT
coboI 0NacHOCTb B pyKax HEOMbITHbLIX MWL,

e) TwarenbHo yxaxuBaiTe 3a Bawum npubopom.
MpoBepsiTe 6e3ynpeyHyo PyHKLMIO NOABMKHBIX
yacTen, NerkocTb UX XxoAa, LLenoCTHOCTb

BCEX YacTel 1 OTCYTCTBME NOBPEXAEHUN,
KOTOpble MOrnu 6bl OTpULUATENBHO MOBNUATHL

Ha dyHKUMOHMpoBaHve npubopa. Caavite
noBpexaeHHbIe YacTu npubopa Ha PEMOHT A0 ero
ncnonb3oBaHust. MNpuynHbl 6onbLuoro yncna
HecYacTHbIX Crly4aeB BblTEKanu 13 nrnoxoro
obcnyxuBaHus anekTponpubopa.

f) NlepxuTe B 3aTO4EHHOM W YNCTOM COCTOSHUM
pexyLLme MHCTPYMEHTbI. XOPOLLO YXOXEHHbIN
PEXYLLMIA UHCTPYMEHT C OCTPbIMU PEXYLLUMM
KPOMKaMu pexe 3aKkINMHUBaETCS U ero rnerye BecCTy.
g) Vicnonb3yiite aneKkTpONHCTPYMEHTbI,
NPUHAANEXHOCTU, pabouunii UHCTPYMEHT U T. M. B

COOTBETCTBUM C HACTOSILLIMMU YKa3aHUAMU U Tak,
KaK 3T0 npeanucaHo Ans 3Toro creunanbHoro Tuna
npubopa. YuutbiBarTe npu 3ToM paboymne ycrnosus
1 NOAJIEXaLLYI0 BbIMOMHEHUO paboTy.
Vcnonb3oBaHWe 3MeKTPONHCTPYMEHTOB He

Mo Ha3HAYeHV0 MOXET NMPUBECTU K OMacHbIM
cUTyauuam.

5) CepBuc

a) MopyyanTte pemoHT Baluero npubopa Tonbko
KBanuuLMpoBaHHOMY crieluarnbHOMY nepcoHany
NPV UCMONb30BaHMWN MNOASIMHHBLIX 3anacHbIX YacTen.
OTMM obecneunBaeTcst coxpaHeHme 6e3onacHocTn
npubopa.

YKA3AHUA NO BE3ONACHOCTU AnA
LWMNOOBAJIbHbIX MALLUUH

- W3Berante noBpexaeHuin, KoTopble MOryT

ObITb BbI3BaHbl BUHTaMU, rBO34sSMU U MPOYUMU
anemMeHTamMu, HaxoaswmmMmucs B obpabatsiBaemMom
npeamMeTe; nepes Ha4anom paboTbl UX HYXKHO CHSATb
- CneguTe 3a TeMm, YTOObI CETEBO LLUHYP He
Haxoguncs pSAoM C OBMXKYLUMMUCA AeTansmm
MHCTPYMEHTA; HYXXHO BCeraa HanpasnsiTh
3MEKTPUYECKUI LLHYP K 3aHEN YacTu
MHCTPYMEHTA, UCKI0Yas ero 3axeaT MHCTPYMEHTOM
- lepen TeM Kak NOMOXWUTb UHCTPYMEHT,
BbIKMOYMTE ABUraTenb 1 yoeantech B TOM, YTO BCe
OBUXKYLLMECs AeTany NOofIHOCTbIO OCTaHOBUUCH

- Vcnonb3yiiTe NONMHOCTbIO pa3MOTaHHbIE 1
6esonacHble yanvHUTENN, paccynTaHHble Ha TOK He
meHee 16 A

- B cnyyae no6o anekTpuyeckon unm
MexaHU4eCKoW HECMPaBHOCTN HEMEOSIEHHO
BbIKMOYNTE MHCTPYMEHT U BbIHbTE BUIIKY U3
po3eTku

- RAIDER obecneuvBaeT HagéxHyto paboty
MHCTPYMEHTA TOSMbKO NPW UCMONb30BaHUN
COOTBETCTBYHLLMX NpUCNocobneHui

- OTUM UHCTPYMEHTOM HE [OMKHbI NMONb30BaTbCs
nuua monoxe 16 net

- [MockonbKy ypoBeHb LyMa npu paboTe AaHHOro
MHCTpYMeHTa MoxeT npesbiwaTb 80 dB(A), Bceraa
MCMOMb3yNnTe 3awuTy ANs ywen

- Mpu noBpexaeHun unu paspesaHun Nposoaa

BO Bpemsi paboTbl He NpuKacanTeck K NpoBoay, U
HeMeaJIeHHO pa3beaMHUTE LUTENCENbHbIA Pasbém
- Hukorga He Mcnonb3yinTe MHCTPYMEHT, ecriu
NpOBOZA, MOBPEXAEH; He0bX0aNMO, YTOObI
KBanN“ULMPOBaHHbIN CNeLnanmcT 3aMeHnn
npoBsog

- ObsizaTtenbHo ybeanTech, YTO HanpshkeHne
NUTaHUS COOTBETCTBYET HAMNPSPKEHWIO, YKa3aHHOMY
Ha pMpMEHHOM LUTeMNene NHCTPYMeHTa



(MHCTPYMEHTBI, paccynTaHHble Ha HanpsxeHne 230
B nnu 240 B, moxxHO nogkntodaTh k nutaxuio 220 B)
- [aHHbIN MHCTPYMEHT He NOAXOAUT ANs
LUNIMEPOBKY C OXNaXaeHUeMm

- Henb3s obpabaTbiBaTh MaTepuan, cogepxaiiui
acbect

- Mpn 06paboTke MeTanIM4eckon NOBEPXHOCTU
HabnogaeTcs UCKPeHVe; He CrieqyeT Crnonb3oBaTb
NbINECOC, a Takke Henb3st NPUEMHMK JonycKaTb

B paboyyto 30Hy NOCTOPOHHWX NIOAEN U
BOCMIIaMeHsieMble MaTepuansi

- He cnepyeTt npukacatbes k ABUXYLLECS
LnndpoBarnbHOM nucTa

- He cnepyet ncnonb3oBaTtb U3HOLLEHHYHO,
NOpBaHHY UMK CUMBHO 3arpsi3HEHHYO
LNMpoBasibHYyo NUCTbI

- Heobxogumo HOCUTb 3alLUMTHbIE pyKaBULlbl,
3alUMUTHbIE OYKK, NIIOTHO NPUNEratoLLyto oaexay v
3awWwmTy Anst Bornoc (4N ANMHHbIX BOMOC)

- MNpwn paboTe 06513aTENBLHO UCMNL3TUTE
nblne3almTHY Macky (B pesynbsrate WiMdgoBku
MOXeT 06pa3oBaThCsl TOKCUYHAs Mblfb HANpUMep,
npn o6paboTke NOBEPXHOCTEN, OKPALLEHHbIX
KpacKoW Ha CBMHLIOBOW OCHOBE UMW HEKOTOPbIX
BMax fepeBa v MeTanna; KOHTaKT C TakoW Nblfblo
Unn ee BApbIxaHWe HebesonacHbl AVs 340POBbS
paboyero u oKpyxarLmx)

- lNepepn perynupoBKow Unu CMeHomn
npuHaaneXxHocTen oba3aTensHO BbIHbTE BUMKY U3
CEeTEBOW PO3ETKM

UCMOJIb3OBAHUE

- YcTtaHoBka LWnmMdoBOYHOroO nucta 2

| pa3beAnHUTb LUTENCENbHbBIN pasbéM

| cuctema otcacbiBaHUS Nbinu Tpebyet
1Cnonb3oBaHWs NepdoprpoBaHHbIX LLNMGOBOYHBIX
nmcToB

! nepdpopaums B WNMGOBOYHBIX NIUCTaX AOIMKHA
COOTBETCTBOBATL NepdopaLiMy B OCHOBaHWUU
LMdMaLLnHbl

| MeHsaNnTe cTepTble WNNGOBOYHbIE NNCTBI
BOBpeMms | Bcerga ucnonbaymnte UHCTPYMEHT npu
YCMOBUN, YTO LLNMNGOBOYHBIA NTUCT HOKPbIBAET BCHO
LLNNEOBOYHYHO MOBCPXHOCTb MHCTPYMCUTA

- OrtcacblBaHue nbinu 3

-1 npn 06paboTke MeTannM4yeckon NOBEPXHOCTU He
criegyeT ncnonb3oBaTh MNblecoc

- Mepekntoyatensb “BknoveHo/BbikntoyeHo”

- BKIMIOYUTE/OTKIIOUNTE MHCTPYMEHT, HaXaB
nepekntovatens B 3 Bnepea/Hasan

| MHCTPYMEHT crepyeT BKIIOYUTb 40 TOro MOMEHTa,
Korga wnvdoBanbHas NoOBEPXHOCTb JOCTUTHET
obpabaTtbiBaemoro nsgenus ! nepeq Tem Kak
BbIKITOUYNTb MHCTPYMEHT, ero creayeT NoaHATb Haf,

RAIDERE:

obpabaTtbiBaeMbIM U3genmem

- YOoepXvBaHue 1 HanpaeneHne NHCTPyMeHTa
4 - BeCTV MHCTPYMEHT naparnnensHo paboyen
NMOBEPXHOCTH

| He NpukNagbIBaVTe N3NULLHETO AaBMEHNS

Ha UHCTPYMEHT; NO3BONUTL LLUNNEOBanbHON
NMOBEPXHOCTU paboTaTk 3a Bac - He HAKIMOHATb
MHCTPYMEHT, 4TOObI n3bexaTb HexenaTenbHbIX
OTMETUH MOoCIe WNNGOBaHWS - HE HaKpbIBaNTe
BEHTUMSALMOHHBbIE OTBEPCTUS

COBETbI MO UCMNMOJIb3OBAHUIO

- lMepemeLlanTe UHCTPYMEHT NPSMbIMU
ABVKEHUSIMY MO NIUHUN PUCYHKA

- Npu WnNndpoBke HeobpaboTaHHOW NOBEPXHOCTU 13
Aepesa

- ANSt YACTOW OTAENKU NOBEPXHOCTU

- Hukorga He cneayeT Mcnonb3oBaTb O4HW U

Te Xe WwnudosanbHble NMCTbI Ans 06paboTkn
METannmM4eckon 1 4epeBsHHON NOBEPXHOCTEN

- PekomeHnayemasi 3epHMCTOCTb LWNMOBANbLHOO
nvcTa rpy6bii - Ana yaaneHus Kpacku; ans

LN OBaHNSA CoBEpLUEHHO HeobpaboTaHHOM
ApEeBECWHbI CPeaHWA- Ans WMdoBaHns
HeobpaboTaHHOW 1M obpaboTaHHOW ApEeBECUHbI
TOHKUI - AN CTMaXuBaHUsi ApEBECUHbI; Ans
oTaenkn HeobpaboTaHHOWM ApeBeCUHbI; ANs
BblpaBHMBaHWNS NMOBEPXHOCTEN CO CTAPON KpackKown
- lMpu o6paboTke HEPOBHLIX NOBEPXHOCTEN
crepyet nonb30BaTbCst WNMAOBaNbHLIM IMCTOM
pasHON 3epHUCTOCTH:

- Ha4YMHaTb WnmdoBaHne rpyouiM U CpeaHNM
TINCTOM - OTAENbIBaTb TOHKAM NTMCTOM

- CM ponomnHuTenbHyo nHopmMaumio B
www.raider.bg

FAPAHTUA /| OXPAHA CPEADLI

- Bcerga cogepxute UHCTPYMEHT U €ro LUHYP B
yucToTe (0COBEeHHO BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTHSA)
- CYMCTUTb NPUNUMNLWKIA MaTepman obpaboTku ¢
WHCTPYMEHTa C NMOMOLLbIO LLETKM

! nepen YMCTKOWM UHCTPYMEHTA HYXHO pasbeanHUTb
LUTEenCcenbHbIN Pasbeém

- Oto nspenue RAIDER vmeet rapaHTuio B
COOTBETCTBUW C YCTAHOBIIEHHLIMW NpaBuiamu;
NoBpeXaeHNe BCeACcTBE HOPMasIbHOMO
1CNOb30BaHWsi, NEPErpy3kv UM HEBEPHOTO
obpalleHns He BKIMIoYeHbl B rapaHTuio

- Tpn HEMCNPaBHOCTM OTOLLNNTE UHCTPYMEHT B
Hepa3obpaHHOM BuAe BMeCTe C JoKa3aTeNlbCTBOM
MOKYMKW Annepy unu B 6nvxxaniunin otaen
obcnyxusaHua RAIDER (agpeca n cxema
obcnyXMBaHWs UHCTPYMEHTa NPUBOAATCSH B WWW.
raider.bg)
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EO OEKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Nmnopt Ekcniopt OO
Appec: Cocms 1231, Bvnrapusi, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: EkcueHTbpwnandg MNuesmatnyeH

3anaseHa Mapka: RAIDER

Mopgen: RD-AROS01

€ NpoeKTUpaH 1 NPon3BeaeH B CbOTBETCTBUE CbC CrEAHUTE AUPEKTUBY:

2006/42/EC Ha EBponelickus napnameHT n Ha Cbeeta oT 17 mait 2006 roaMHa 0OTHOCHO MalUUHUTE

N OTroBaps Ha U3NCKBaHUATA Ha crniegHuTe CtaHgapTu:

EN ISO 11148-8:2012

_—
_EBPOMACTEP

WMMNOPT - EKCNOPT £
00L

MscTo n gata Ha usgaBaHe:
Codousi, Bvnrapusi BpaHa MeHnaxbp:
11-Tn tonn 2014 Kpacumup lNMeTkoB



RAIDER&:

C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.
Product: Air Random Orbital Sander

Trademark: RAIDER
Model: RD-AROS01

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery and
fulfils requirements of the following standards:

and fulfils requirements of the following standards:

EN ISO 11148-8:2012

Buigaria.
Lomsko shosse bivd.

tax: +3592 934 0722

' 74
Place&Date of Issue: %,ﬂ e/éd

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
July 11, 2014 Krasimir Petkov
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.
Trademark: RAIDER
Model: RD-AROS01
este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:
Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind

echipamentele tehnice;
este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN ISO 11148-8:2012

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
11.07, 2014 Krasimir Petkov
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% rAPAHLIMOHHM YCNOBUS 3A MALLVHU RAIDERS

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca koHCTpyvpaHu 1 npousBegeHn cbrnacHo aencteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTUBHU OOKYMEHTY 1 CTAHAAPTU 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKW U3NCKBAHWS 3a 6€30MacHOCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA FrAPAHLUMA.

TbproBckata rapaHums, kosito “EBpomactep WMimnopT-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopusata Ha Peny6nvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNeKTPOMHCTPYMEeHTH oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hM3nyveckn nuua 3a enekTPoMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
-12 meceua 3a ropuAnYECKM NULA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTn ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hU3NYECKM NnnLa 3a MHCTPYMEHTH oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPpUMANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusTta Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3nYveCckn nuua 3a BCUYKM GeH3MHOBMU MawimHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a lOpUANYECKU NULA 32 BCUYKM GEH3MHOBU MalunHu ot cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hpu3nyeckn nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropuanYecKun nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuUMsa e BanugHa npy NnpegocTaBaHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMbiiHEHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha mMalumHaTa n dmckaneH kacoB 60H nnu akTypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxa
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, UME NOAMUC 1 NeYaT Ha TbproBeLa npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTPaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOoBUSA 1 AaTaTta Ha Nokynkata. HenonbnHeHn nnv noanpaseHy rapaHUYOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHasHayYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKuMsTa 3a ynotpeba. 3a na ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoaMMo KNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu pabota ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHune.
MaluvHaTa “3nckBa NepuoanMYHO NOYUCTBAHE U NoAXoasLLa NoAAPBXKKA.
lapaHumsiTa He nokpmBea:

- N3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTNE Ha MalunHaTa;

- 4acTV U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXAT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTO Hanpumep: rpec n
Macno, YeTKW, BoAAYM, ONMOPHW PONKKN, TAMMOHW, FYMEHV MAHLLOHW, 3aABWXKBALLY PEMbLN, CNMPAYKN, MBKaB
Ban C Xuno, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- JOMBIHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHMK, KyTUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
CeKaun HOXOBe, BEepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-wanbu, naTpoHHMUM (3axBaTv U AbpXadnm Ha
pPeXeLLUMSAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbY€H CTapTepeH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMU eNeKTPUYECKN NPEANasnTENn 1 KPYLLIKK;

- MEXaHWYHM MOBPEeaMN Ha KOPryca U BCUYKM BbHLUHW €NIEMEHTU Ha U3AENUETO, BKIMHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NoYK, 3aKonyarsku, NMHeanu un

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHN BeacTBMS, KaTo noXxapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHus n ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

®upma “EBpomactep U/E” OO[] He e oTroBOpHa 3a MOBpeAW NPUYMHEHM OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabamTenHu
Apy>XecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapW, HECTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHns n nma
npaBoTo Aa OTKaxe rapaHuMoHHO obcnyKBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3W MOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH NN NUNceaLl, MHAETUUKALIMOHEH ETUKET Ha MallMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHANM Npu TPaHCMOPT, HENPaBWUITHO CbXpaHEHUE Y MOHTaX Ha MalunHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOpM3MpPaHa CepBMU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoBpeaun, KOUTO ca MpWYMHEHW B CReAcTBMe Ha HenpaswunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusaTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvMHaTa oT CTpaHa Ha KIUeHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAU NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MaluuHaTta B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTa oT
npou3soauTens (BNaXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNaUWSA, HanpexeHve, 3anpatwleHocT 1 Ap.);

- NOBpeAU, NPUYMHEHW OT NnonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MalumMHaTa;

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM B CrecTBUE Ha HeGpexHO GopaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBpPEeAU NpUYMHEHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha BeH3NH/OBYTaKTOBO Macno, BodeLLo Ao 6rnokupaHe Ha auratens

- NoBpea B CreACTBME HENPaBUMHO NOCTABEH UM HE3AaTOYEH PeXeLl, MHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTus (npedaskaTa), MpUYMHeHa OT He[oCTaTbyHO A06pOo cmassaHe (C rpec) Ha
cblyaTa unu MexaHuyeH yaap no 3agBukealiara oc.

- NoBpefa Ha poTop MNnW cTaTop, M3passiBallia ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYNHEHO OT NPOABLIHKUTENHO NPETOBapBaHe;



31

- noBpea Ha poTop UMW CTaTop NPUYMHEHA OT NPeTOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTMNauus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTopa WUnu HamoTKuUTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLieH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KOM4eCcTBOTO Macro B AByTakToBaTa
cmec.

- NInca Ha Macrio 3a pexellaTa Bepura unu HesatodeHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropMBHa cuctema;

- Jmnceat 3alliMTHM AUCKOBE, OMOPHWU NIOTOBE MNWU APYrU KOMMOHEHTU KOMTO Ca 4acT OT KOHCTpykuusTa Ha
WHCTPYMEHTa 1 ca npedHasHayeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHata My 1 npaBunHa ekcnnoarauus;

- 3axpaHBaLWmAT kaben Ha MHCTPYMEeHTa € yabrmKaBaH Unn NOAMEHSIH OT KINEHTa;

- noepefara e npuYnHeHa OT MpeToBapBaHe WV NWMNca Ha BEHTUNauUWs, HeAOoCTaTbYyHO WU HEenpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeELLUTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNeTo;

- U3HOCBaHe 1nu GrokMpaHn narepu nopaau NnpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA paboTa unu npax;

- pasbuTo NarepHo rHesfo ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeANHEHNE;

- NoBpeia B eN.KMHY UMy eNEKTPOHHO yNpaBsreHne NpuyvHeHa oT npax Uy cyynBeaHe;

- noBpefieHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYUHEHO OT 3aCTONOPSBALLNA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuvariHa xnabuHa mexay byTano v UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NpoabIHKUTENHa
paboTa unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u UMNMHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpoabixuTenHa pabora unum npax;

- NOBPEAEHO LEeHTPOGEXHO KoMeno 1 cnupayka (NPoOMeHeH UBSIT) — ObIMKu ce Ha paboTa ¢ brokupaHa cnupadyka;

- CMyKBaHUs MO Kopryca, NPUYUHEHN OT HeMpaBUIIEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TpbOU, PUTUHIM 1 NOJOOHM;

- NIMNCa Ha KOMMOHEHTWN KOUTO Ca 4acCT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HavYeHn 3a OCcUrypsiBaHeTo
Ha 6esonacHaTta My 1 nNpaBuiHa ekcnnoaTaums;

-Ha BcuYkM BofHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) n xuapocdopu Tpsba Oa OGbae MOHTUpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoasawmsa oTeop. MNpu xuapodopuTe NEpPUoOAUYHO Ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HanaraHeTo TpsioBa aa 6vae B rpaHmumTte 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWME! Xuagpodopute Raider c mexaHn4YeH npecocTaTt He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha sogal

- noBpefa npuynMHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 BoAa, KOSATO ce uspasasa B AedopMaumns Ha YNTbTHeHUsATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NomMrneHarta 4acr.

- MOBPEAMN NPUYUHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEpBU3a MaLUVHW € B PaMKUTE Ha eAuH Mecel.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLLUMHW, HE MOTbPCEHN OT COBCTBEHULUTE UM eaVH MeceL, crnes 3aKoHHUS
CpOK 32 PEMOHT!

TbproBckaTa rapaHuusi 3a 6atepum 1 3apsiaiHN YCTPOMCTBa, kosiTo “EBpomacTtep MmnopT-Ekcnopt” OO fasa 3a
Teputopusita Ha Peny6nuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusaTa u 3apAQHOTO YyCTponcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a 6aTepusiTa U 3apAAHOTO YCTPOUCTBO OT cepumute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUSAT CPOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTtata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa MokpuBa BCWUYKM AedekTu,
Bb3HVKHaNM Npy NpaBuIIHO Non3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynotpeba. “EBpomactep MmnopT-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npurnoxuma npu n3dpoeHute no-gony
ycnoBwusi, Ypes 6e3nnaTtHo oTcTpaHsiBaHe Ha AedeKTU Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUS CPOK
MOXe Aia ce Jokaxe, Ye ce AbiKkaT Ha AedekTn B Mateprana unv npu npousBoacTBOTO. ThproBeckaTta rapaHums
e BanugHa npv NpefocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NoMbfHEeHa MpaBWUiHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykTa v duckaneH kacoB 60H unu caktypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
Mofen v cepueH HoMep Ha akyMynatopHaTa MallnHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ 6atepust U 3apsigHO YCTPOWCTBO, MMe,
MOAMUC W MeyaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMnekTa akyMyrnaTtopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NOANUC OT CTpaHa Ha
KMMeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHMUTE YCMOBUS 1 AaTaTta Ha Nokyrkata.

[apaHumsiTa He nokpuea:

- UI3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa U 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPeaMN Bb3HWKHANM Npy TPaHCMOPT, MEXaHUYHU MOBPeaM /Ha Koprnyca M BCWUYKM BbHLUHU €reMeHTV Ha
GaTepusita U 3apsaaHOTO, BKITOYUTENHO AEKOPaTUBHW/, NPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUSA U NpUpoaHu 6eAcTBUSA
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS], 3EMETPECEHNS;

- flehekTn OT amopTM3auus, HOpManHoO U3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; apaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B CriyyauTte Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNK HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMJIeKTa akyMyriaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3U
MOMbIIHEH Ha rapaHLMOHHaTa kapTa;

- HapyLLEeHVe Ha LlenocTTa, U3TpUBaHe Uv nnnca Ha eTMKeTa Ha NPon3BoAMTENS BbpXY BaTepusita n 3apsgHoOToO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cryyau Ha MOBpedu, MpUYMHEHW OT HempaBunHa ynotpeba (Hecna3BaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauus), unyckade, yaap, 3anmBaHe ¢ TEYHOCTU, HEGpexXHO GopaBeHe, U B criydau, Ye BCUYKY KIETKU
B HaTepusiTa ca U3TOLLEHW NOA, KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHW 3apsiiHW YCTPOMCTBA, 3axpaHBalLMsT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO €
yObIDKaBaH UNu NOAMEHSIH OT KIMWEHTA, UMW APYry BbHLIHU Bb34ENCTBUSI B NPOTUBOPEYNE C M3UCKBAHUSITA
Ha NpoV3BOAUTENS;
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- KOraTo € MpaBeH OMNWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduKaums oT NoTpebuTens UM NPoMeHu oT
HeynmbIHOMOLLEHM Nua unm mpmu;

- Npu n3nonasaHe Ha 6aTepusaTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO HE MO NpeaHa3HavYeHue;

- NOBPEAW MPUYMHEHMN B PE3YNTaT Ha U3MOM3BaAHETO U CbXPaHEHWETO Ha GaTtepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpefga OCBEH MpernopbyaHata OT Mpou3BoauTens (BMaXHOCT, TemnepaTtypa, BeHTUNauusl, HanpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, NOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v C ApyrM HENoaXoAsLWM U HeCTaHAAPTHM YCTPONCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NPUeTH B cepBr3a BaTepum 1 3apsigHy YCTPOMCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWS CPOK
3a PEMOHT- eVH MeceLl, Crief KOWTO CEPBU3NTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHumsi € CbrnacHo nsmncksaHusaTa Ha 33I1.

HesaBrcumo oT TbproeckaTa rapaHums NpodaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTtenckarta
CTOKa c goroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no yun. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensT uva
npaBso da npeasiBn peknaMmauums, KaTto noucka ot npogasada Aa npvieefe cTtokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyain notpebutenat moxe Aa usbvpa mexay M3BbpLUBAaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsHaTa M C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHune e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsaTta ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTpebuTens e HenpornopuuoHarneH, ako HeroBoTo
n3nonaBaHe Hanara pasxoAm Ha NpoAasava, KouTo B CpaBHEHWE C APYrMs Ha4MH Ha obe3LueTsBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckara cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4uH Ha obesleTsiBaHe, KOUTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobeTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npopaxba, npogaBaybT € ANbXeH
Aa 9 npuBeae B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE C AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLumn
B paMKUTE Ha e4UH MeceLl, CHATaHO OT NpeasBsBaHETO Ha peknamauusTa ot noTpebuTens.

(3) Cnen m3TM4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 notTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHA 3annareHarta cyma unv [a ucka HamansBaHe Ha LeHaTta Ha notpebuTenckarta cToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C [AOroBopa 3a npoaaxba e GesnnaTtHo 3a
notpebutens. To He AbIKM pa3xodum 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTtenckata cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa 1, 1 He TpsabBa Aa NoHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslueTeHrne 3a NpeTbprneHnTe BCNeacTBME HAa HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Npun HecbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e yOoBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusTa no 4yn. 113, To uma npaBo Ha M36op Mexay efHa oT
cnefHNTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha JOroBOpa M Bb3CTaHOBSABAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamanseaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHAVpa 3a Bb3CTAHOBSBAHe Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansBaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu aa 6bae n3BbplUeHa 3amsaHa Ha notpebutenckara cToka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpaswu cTokaTa B paMKUTE Ha eAvH MeceL, OT NpeasiBBaHe Ha peknamauusita ot notpebutensi.
(3) ToproeeubT € ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha A0roBopa 1 a Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
noTpebutens cyma, Korato crnef KaTto e yaoBMneTBOpWU TpU peknaMaummn Ha notpedbutens Ypes n3BbplLuBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cbllja CTOKa, B paMKuTe Ha Cpoka Ha rapaHumaTta no 4n. 115, e Hanvue cneaealla nosisa Ha
HEeCBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa € oroBopa 3a npoaaxba.

(4) MoTpebutenat He MoOXe [fAa npeTeHaMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTtenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) Motpebutenar moxe Aa ynpaxHu NpasoTo cu
o TO31 pa3aen B CPOK A0 ABe roAWHU, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cTtoka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoarMOo 3a nonpaskaTa unm 3aMsiHaTta Ha notpebutenckara
CTOKa MM 3a NocTUraHe Ha cnopasyMeHue mexay npoaasada u notpebutens 3a peluasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTtens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBbB APYr CPOK 3a NpeasiBsBaHe
Ha UCK, pasnuyeH oT cpoka no an. 1.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

+ SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Kkoristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivaci, lenijiri, kabal i uti€nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!



7
B>, Y

Y

O

O

" 7 X/ Y
KL S
O

GRS B> B>

7

O

O

O

O

7 Y Y
KL S
O

"

7
SIS IR IR S

O

O

O

O

Y
L
O

Y
K

O

7
KL
O

7 "
SIS I
O

Y
B>, Y

Y

O

O

O

" 7 " Y
KL S
O

GRS B> B>

7

O

O

O

O

Y Y
DO <
O

<>

O

<>

>

SERIJSKI BROJ

GARANCIJSKI ROK

GARANTNI LIST

IRAIDERY
SRR R RO
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DEKLARACIJA

Naziv proizvodac¢a: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.:

93410 10

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.0.0O, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija

SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce avsajHupaHun 1 Npon3BeaeHy BO COrMacHOCT CO HOpMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 CTaHAapAM BO COrNacHOCT co cuTe Gaparsa 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT MUCT W BaXV O AATYMOT Ha KynyBak-e Ha NPOU3BOAOT.
KynyBayoT/KOpUCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaar npaso Ha 6ecnnaTHu nonpaeku Ha ypenot
[IOKOMKY MCTWOT € BO rapaHTUPaHWOT NePUOA, AOKOMKY rapaHTHWUOT NIMCT € NPaBUIHO MOMOJTHETN CO
NOTNWC 1 NeyaT of CTpaHa Ha NpPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMLWNWLLAH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYyBa Aeka e 3ano3HaeH CO YCMoBUTe Ha rapaHuujaTa 1 co dmckanHa cmeTka unu dakTypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KyrnyBaHe Ha enekTpUYHUOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugaTt NnpUMeHn camo 406PO NCHNCTEHN MaLIMHN!
MonpaskaTa Ha AedeKTU NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce 13BedyBa Ha CreaHNoT
Ha4MH: No Haw 136op rv nonpaeame AedekTHUTE ypean 6e3nnaTHo UM rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK 1 OOKOJSIKY HE € MOXXHO CepBUCUpaH-e.
Ypeport Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOro MO ynaTcTBaTta U NponNMcuTe NPOMULLIAHNN BO yNaTCTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere Co enekTPUYHNOT ypea HEOMNXOAHO e KynyBa4oT npea Aa 3anoyHe Co KOpUCTeHe
Ha ype[oT, Aa ce 3anosHae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Ja ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
pa6oTa v Aa ro KOpUCTY YpeaoT 3a Toa LWTO e HaBeJeHo BO ynaTcTBoTo. YperoT 6apa nepuopuyHo
YNCTEH-E U a[1eKBATHO OAPXKYBaH-e.

[apaHuujata He ondaka:

- Nybewe Ha bojaTa Ha maluvHaTa.

- [lenoBu v NOTPOLLHK MaTepmjanu Koj Nnoanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOANYYM, BarbaL, POnku, MOAMOLWKM, MOFOHCKWN peMeHm, drekcnbunHo Bpartuno,

narepu, CEMepuHry, Knun, paboTHo TpKano u ap.

- Onpema 1 matepujanu kako wWTo ce: Pauku,kabnu, 6atepun, kyTun, goaatoum 3a HanojyBawe, Gyprum, AUCKOBK 3a
ceverbe, HOKEBM NaHLM, WMUPIW, TPaHUYHULIM, KOHEL, 3a cevetrbe 1 Ap.

- CTONeHu enekTpu4HN OCUrypyBayn 1 3atuTuTn

- MexaHunuku owiTeTyBaHa Ha TENOTO Ha ypeaoT, AeKOpaTUBHN eNleMeHTu.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a ceyere, ryMIUpaHu NnoYku1, 3aTBapadu, Mepuna u ap.

- Kaben u npuknyyoum.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjotTpec v ci.
MoHuwTyBake Ha rapaHuujata

MpaBoTO Aa ce NOHMLWTY nonpaskaTa (PEMOHT) BO PaMKWUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuof, € BO CreAHNBe Cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennuuata 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoAoT e u3bpuiiaHa unu e ncyesHara.

- [lokorKy Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaear ypeaoT.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He Cneaw rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[ileH BO yNaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KyryBa4oT Unv Apyro nuue.

- [lecbKTOT € Nnpeamn3BrKaH of HeBHMMAaTeNHa ynotpeba co anapaTtot

- OwrTeTyBaka NpeansBukaHm of paboTta co AoTpajaHu (UMK NOLLO NOCTaBeHW) eNleMeHTU 3a cevere

- OwrTeTyBakarta Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocneauua Ha TonexweTo Ha u3onauujata
Npean3BMKaHO of] NPeKyMepHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMM CTAaTOPOT Pe3yNTaT Ha NPeonToBapyBake UM OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUNauuja koja ce MaHMdecTMpa Co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEeKTOPOT UK HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awtuTHUTE AMCKOBU, NV APYrvi AENOBM KOU Ce [en of cocTaBHaTa onpemMa u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere CO ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBumHo.

- EnektpnynHunot kaben Ha MalumHaTa e NpodorMKeH UM 3aMeHN 0f CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBara Ha ypefoT oA NnpeonTepeTyBake, Nolla BeHTUnaumja 1 of HeJOBOMHO NOAMaYuKyBaHe Ha NOABMXHUTE
nenosu

- OwwTeTeHn narepu Nopaaun nNpeonToBapyBake Unn AonrotpajHa paéora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha bnokupan narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LIMOHKOBO MW BUMNYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO eNeKTpuKkaTa 3a Kiy4oT Kako pe3ynTaT Ha npaLlvHa Unm KpLueke

- OwTeTyBake Ha peayKuMoHaTa KyTuja (rmaea) HacTaHaTo O MeXaHN3amoT 3a 3aKry'vyBaHe

- MNojaBa Ha HeBooGWYaeHa NabaBoCT NOMery KIMMOT M LMIMHAAPOT Kako peaynTaTt Ha
npeonTepeTyBarbe, AONroTpajHa ynotpeba nnu npawmHa

- 3aTerHatocTt nomery KnmnoT 1 LUNMHOAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTtepeTyBame nNpekymepHa ynotpeba
VNV NpawunHa

- OLITETEHO LIeHTPanHOTO TPKano 1 kouHuUaTta(npomeHeta Ha 6oja) - nocneaumua Ha pabota co
6rok1paHa kodHuua

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepBucot e 45 geHa.

OBnacTeHMOoT CEepBMC He CHOCM OArOBOPHOCT 3a Onpemarta [JOKOMKY CONCTBEHMKOT He ja NoAurHe eaeH
MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Mornpaska Ha MalumHaTtal
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen pred-
stavnik proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: orodja so v garanciji 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje.

Ta garancija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki

jih povzroé¢a proizvodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomestil
brezplaéno menjavo delov za priznano napako. PoSiljanje orodja in delo, se v
vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: Skodo, nastalo
zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji
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ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmiS¢u 30, 1231 Ljubljana
% Tel. 01 6204390, info@topmaster si, www. topmastersi
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RAIDERE

“RAIDER” power tools are designed and manufactured in accordance with regulations in Republic of Bulgaria and
standards for compliance with all safety requirements.

Content and scope of the commercial guarantee

Commercial guarantee “Euromaster Import-Export” Ltd. for the territory of Bulgaria is 24 months and applies only

to obvious and hidden manufacturing defects.

Commercial guarantee is valid for providing warranty card properly filled at the time of purchase of machinery and

fiscal cash register receipt or invoice. Warranty card must contain a model, serial number, name, signature and

dealer stamp that sold the machine, signed by the client that is aware of warranty terms and the date of purchase.

Incomplete or altered are void warranty.

For the claim are accepted only cleaned machines in the original box and complete accessories!

The machines should be used only as intended and in accordance with the instructions.

To ensure safe operation it is necessary the client to know well with instructions for use of power tools, safety rules

and particular purpose. The machine requires regular cleaning and proper maintenance.

Warranty does not cover:

- Damage of colored coating of the machine;

- Mechanical damage to the body and all external components of the machine, including decorative;

- Eye protectors, fuses cutting tools, rubber plates, fasteners, squares, etc..;

- Power cord and plug;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as grease, oil, brushes, guides, rollers,

pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston cartridge of tackers and etc..;

- Accessories and supplies such as handles, nozzle, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisels knives,

chains, sandpaper, limiters, polishing discs, chucks (holders and grips the cutting tool), although for cord and the

cord itself on mowers and more.;

- Fuses and bulbs;

- Bush defeated;

- Bearing housing broken nest blocked by broken bearing or bush;

- The integrity of the teeth of gears (broken, worn);

- Broken keys or bolting;

- Damaged (broken, missing) Lock mechanism;

- Depreciation and damage from wear and tear of mechanical components;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;

- Worn bearings or blocked due to overloading, continuous duty or dust;

- Fault in electrical switch or electronic control caused by dust or breakage;

- Damaged box reducer (head) caused by the locking mechanism;

- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of the insulation caused by

continuous overload;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, manifested as discoloration of the collector
or windings;

- Occurrence of unusual gap between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;

- Clamped between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;

- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to manual lock brakes;

- Overall damage to machinery caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..;

Void the warranty
Company “Euromaster I/E” Ltd. is not responsible for damage caused by third parties, “electric companies”,
damage from external nature, such as electric shocks, non-standard voltage and has the right to refuse warranty
service for:
- Inconsistent (or blank) serial number of this machine with a completed warranty card;
- Deleted or missing label of the machine;
- Damage incurred in transport, improper storage and installation of machinery;
- Attempted unauthorized intervention service in unauthorized service center;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the machine by
the client or third parties;
- Damage caused by the use of the machine in a different environment than recommended by the manufacturer
(Humidity, temperature, ventilation, voltage, dust, etc..)
- Damage caused by the entry of foreign objects into the machine;
- Damage caused by careless handling of the machine;
- Missing protective boxes, disks, back panels and other components that are part of the structure of the
instrument and intended to ensure safe and proper operation;
- Power cord of the instrument is extended or replaced by the customer;
The period for repaired in the workshop of the adopted power is within a month.
Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the statutory period for repair!
The legal guarantee is required by CPL.
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1ZJAVA GARANCIJE:
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RAIDER:

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda priloZite pravilno in v celoti izpolnjen
garancijski list ter prilozite racun.

POGOJI ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) Vzdrzevanje, popravilo ali zamenjave delov zaradi normalne obrabe,

b) Popravilo $kode, ki je nastala zaradi;

- nepravilne uporabe, neupostevanja navodil za uporabo,

- popravila, ki ga je opravila nepooblas¢ena oseba,

- nesrece, vode, ognja ali katerega koli vzroka, ki ga DAJALEC GARANCIJE ne more na-
dzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jamci uvoznik / distributer:
TOPMASTER, D.O.0O., Slovenceva ulica 24, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJA:

Raider zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa.
Proizvod bo v tem roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega
materiala ali slabe izdelave!

Ce se vtem ¢asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezplaéno
zamenjali z novim, €e bo €as popravila daljsi od 45 dni.

Za &as popravila se podalj$a garancijski rok. Cas zagotavljanja vzdrZevanja in dobave rez-
ervnih delov je tri (3) leta, po preteku garancije.

OPOZORILO: garancija ne izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

POOBLASCENI SERVIS : TOPMASTER d.o.o.
Slovenceva ulica 24
1000 Ljubljana
Tel: 05/ 905 91 58
Fax:01/ 905 91 59

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih evrop-
skih drzavah s sistemom zbiranja lo¢enih odpadkov).
Ce je naizdelku ali na njegovi embalazi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, do katerih
bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. PodrobnejSe informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje
_ gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob do-
bavi elektri€ne oziroma elektronske opreme.
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EFMTYHZH

AgIoTIUN TrEAdTIOOA, agIOTIME TTEAATN,

TQ TTPOIOVTA POG UTTOKEIVTAl € auaTnpd €Aeyxo TToI0TNTAG. EAGvV n ouokeur auth Tmap” OAa auTd KATTOTE devV
Aeitoupyroel dyoya, AutroUpacTe TTOAU Kal 00g TTapakaAoUUE va aTroTaBEITe TTPOG TO THAKA POG EEUTTNPETNONG
TTeAATWV oTnV d1EUBUVON TTOU avaQEPETAl ATV KAPTa auTh. EuxapioTwg eipaaTe Kal TNAeQwVIKE aTn d1d0eon
oag oTov aplBud oépPIg TToU avagépeTal oTnV KAPTA £yyunong. MNa tnv agiwon Tng eyyunang ioxUouv Ta £EAG:

1. Autoi o1 6pol eyyUnong puBpifouv TTPOoBETEG TTAPOXEG yyunong. Agv Biyovtal amd Tnv eyylunon auth ol
VOUIPEG agIwaelg 0ag eyyunong. H eyylnon pag aag mrapéxetal Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTITEl HOVO EAQTTWHOTA TNG OUOKEUAG TTOU o@eilovTal atmodedelypéva o€ opAaAua UAIKoU A
TTAPAYWYNG Kal TTEPIOPIZETAI KATA TNV KPION HOG O€ ATTOKATACTACH QUTWY TWV EAATTWHATWY 1 OE aVTIKATAoTa-
an TNG OUOKEUAG 00G.

3. ATé TnVv gyyunor| Yag e&aipolvTal Ta €§AG:

- BAGBeg TNG ouokeung TTou o@eiAovTal OE Pn TAPNON Twv 0dNYIWV CUVAPHOASYNONG 1 O€ OXI CWOTH £YKATA-
aTaacn, Pn TPNoN Twv 0dnyIwv XpRong (6TTwg Tr.X. ouvdean o€ e0paApévn Taon ) o€ AdBog €id0g PEUNATOG)
f o€ un TAPNON Twv dpWV CUVTAPNONG KAl AOPAAEIag ) o€ TrEPITITWON €KBEONG TNG CUCKEUNG 0€ aoUVABIOTEG
KaIPIKEG OUVONKEG 1) a€ EAAEIWN @POVTIOOG Kal auvTripnong. - BAGBEG TNG CUOKEURG TTOU O@EiAoVTal O€ KaTO-
XPNOTIKA 1 €E0@OAPEVN XPAON (OTTWG TT.X. UTTEPQPOPTWON TNG GUOKEUAG i XPON UN EYKEKPIPNEVWY EPYaAEiwV
1 ageooudp), o€ €i0000 EEVWV QVTIKEINEVWY OTN OUOKEUR (OTTWG TT.X. GUMOG, TIETPEG 1) okdvn, BAABEG peTa-
@opdg), doknon Biag f &évn eméupaon (61w . X. BAGBN amd mTwaon). - BAGBES TNG OUGKEUNG A TUNUATWV
NG OUOKEUNG TTou o@eihovTal o ouvAtn i uaoikr @Bopd. KaAwdio Tpogodoaciag Kal BUoua. - MeviKEG CnuIEG
0€ UNXavAuaTa TTou TTPoKaAoUvTal aTTd QUOIKEG KOTAGTPOPEG, OTIWG TTUPKAYIEG, TTANUUUPES, oelopoi K.ATT., H
AKEPAIOTNTA TWV JOVTIWV TWV ypavadiwy (oTracpéva, eBapuéva). - Mépn Kal avaAwaolpa, Ta OTroia UTTOKEIVTQI
o€ PBopd Adyw xpriong, 0Trwg AImavTikd, Addia, BoupToeg, 0dnyoug, KUAIVOPOUG, TAKAKIA, IWAVTEG Kivnong, €0-
KauTITol GE0VEG, £dpava, aPpayideg, KaoéTeg EBOAWV Kal K.ATT. AGeooudp Kal avaAwaoiya 6TTwg AaBEg, akpo-
@Uala, uTraTapieg, BAKES, QOPTIOTEG, TPUTTAvIA, dioKOoI KOTTAG, KaAéuia, BeAdVIa, opiAes, aAuaideg, yualdxapTa,
HEIWTAPEG, diokoug OTIABWONG, KEPAAEG XAOOKOTITIKWY Kal GAAA. ZnpIEG TTOU TTPOKAAOUVTAl ATTO UTTEPPOPTWOT
N €A\eIyn agpiopoU Kal aveTtapkr AiTravon Twv KIVOUueVwY eEapTNUAaTWY. BAGBN otov nAekTpikd SIOKOTITN A
oToVv NAekTPOVIKSG EAeyx0 AOyw okoOvng R Bpauang. PBappéva poulepdy i TTAoKapiopéva Aoyw uTTEPPOPTW-
angG, oUVEXOUG AeIToupyiag A okOvNG. ZTTACIYO PEIWTAPA (KEQAAH) TTOU TIPOKAAEITAI TTG TO UNXAVIGUO @PEVOU.
- BAGBN Tou potopa 1| Kopwvag, TToU cuvioTaral TN oUYKOAANON PETagy Toug, Adyw TAENG TNG HOVWONG TTOU
TIPOKaAEgiTal At ouvexr uTTEPPOPTWON. BAGRBN 0TO pOTOPA 1 KOPWVA TTOU TTPOKAAEITAI aTTd UTTEPPOPTWON 1
€ANITTA 0EPIOPG, TTOU EKONAWVETAI WG ATTOXPWHATIONOG TOU CUAAEKTN A Twv TrepieAiEewy. Mapouaia aouvi-
BioToU XAGouaTtog avaueca ato €UBOAO(TTIOTOVI) Kal Tov KUAIVOPO WG OTTOTEAEOUA UTTEPPOPTIONG, OUVEXOUG
AeiToupyiag 1 okévng

4. H etaipeia GTC Aeukaditng dev @épel euBUVN yia {npIEG TTou TTPOKAACUVTAI aTTé TPITOUG, “ETAIPEIEG TTAPOXNG
NAEKTPIKNG EVEPYEIAG”, CNUIEG OTTO EEWTEPIKN PUON, OTTWG NAEKTPIKEG SIATAPAXEG, MN KAVOVIKHA TAoN Kal EXEl TO
Sikaiwpa va apvnBei TNV Tapoxn eyyunong yia: - Kevé ogipiakd apiBud autol Tou JnXavAPOTOG HE GUPTIANPW-
pévn KapTa eyyunong. - Aiaypappévn 1 EAAEITTOUC ETIKETA TOU PINXAVAUATOG. - ZNMIEG aTT T METAPOPE, TV
aKaT@AANAN aTToBrKEUaN KAl TNV EYKATAOTAGN PNXAvVNPATWY. - MpooTrddeia pn e§ouaiodotnuévng Trapéupa-
ongG o€ pn £50UCIOdOTNUEVO KEVTPO €EUTTNPETNONG. - ZNUIEG TTOU TTPOKARBNKAV atrd KakA XpAon (un odnyieg)
TOU UNXOVAMOTOG aTTd TOV TTEAATN A TPITA PéPN. - ZNUIEG TTOU TTPOKaAOUVTaI ATTd T XPrON TOU JNXAVAUOTOG O€
TrepIBAAAOV BIaPOPETIKG aTrd AUTO TTOU OUVIOTA O KataokeuaoThg (Yypaaia, Beppokpacia, eEagpiopdg, Téon,
OKOVN KATT.) - ZnuI€G TToU TTpoKaAoUvTal aTTd TNV €i0000 EEVWV QVTIKEINEVWY OTO INXAvnUa. - ZnUIEG TToU TTpo-
Kahouvtal atrd ampdoEKTO XEIPIOKS TOU PNXAVAPATOG. - OTav AEITTOUV TTIPOOTATEUTIKG KIBWTIA, dioKol, otriafiol
Tivakeg Kal GAAa aToixeia TTou atroTeAolv pépog TnG SOoPAG Tou opydvou Kal TTpoopilovTal va e§ag@alicouv
ao@aAf Kal owoTA Aeitoupyia. - To KaAWDIO TPOPODOTIaG TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1) avTIKaBioTatal atrd Tov
TTEAATN.

5. H didpkeia TG eyylnong avépxetal o€ 24 prveg kal apxigel atmmod TNV nuepounvia Tng ayopds TnG OUOKEUNG.
O1 agiwoeig eyyunong TpETel va eyepBouv TTpIv Tn ARgN TnG dIdpKeIag TNG eyyunong evidg 800 SouAdwY atrd
TNV dIOTTIOTWON TOU EAATTWHATOG. ATTOKAEiOVTaIl AgIWOEIG £yyunong PETA TNV TTEPodo TG SIAPKEIAG TNG £yyU-
nong. H emokeun A n avrikatdoTtaon 8ev GUVETTAYETAI TNV ETTEKTACT TNG dIGPKEIAG TNG €yyunang oUTe TNV véa
£vapgn Tng dIGPKEIAg TNG £yyUNONG YIa TN CUOKEUN A YIO EVOEXOUEVWG XPNOIPOTIOINBEVTA VEX AVTOAACKTIKG.
AuTé 10X UEI KQI OTNV TTEPITITWON C£PPIG ETTI TOTTOU.

6. MNa TV agiwon Tng eyyunong TrapakaAoUpe va SNAWGCETE TNV EAATTWHATIKI) OAG CUOKEUN OTO: www.raider.
gr ) www.gtc-hardware.gr . EGv 10 eAdTTwpa KOAUTITETOI QTTO TV £yyUNGN, Ba GOg ETTIOTPAPE] APEOWG EiTE N
ETTIOKEUACUEVN CUOKEUN €iTE pia KavoUpyia OUOKeUR. EuxapioTwg eTMOKEUAJOUPE EAATTWHATA TNG CUCKEUNG
£vavTl TANPWHAG, €GV Ta EAATTWHATA AUTE BV KAAUTTITOVTOI ATTO TNV £yyUnon. lNa 1o 0KoTTé auTé TTapakaAoUpe
va oTeiAeTe TN ouokeur aTn dielBuvaon Tou G€pPRIg ag. MNa avaAwaipa Kal o€ TTEPITITWAN TTou AgiTTouv e§apTr-
JaTa TapaTréPTTOUPE GTOUG TTEPIOPIOKOUG AUTAG TNG €yyUNONG CUU@WVA PE TOUG TTANPOYOPIEG TEPPRIG AUTWV
TWV 0dNyIWV XpAong.
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WARRANTY CARD

0 0

SERIAL N2 .. e bbb

LI =153

(for details see the warranty conditions)
Ne, date of iNVoice / CASh FreCEIPL........cciciiiiiiceic e
DETAILS OF BUYER

NAME / COMPANY ...t a bbb A a e eR e R R e e e bR n s
(be filled in by the employee)

ADDRESS ..o A AR R R bR R R
(be filled in by the employee)

SIGNATURE OF BUYER.......ccoiiiiiiinn s sn s

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good
working order and accessory)
DETAILS OF SELLER

NAME / COMPANY ...ttt sa s sa s a s a s s a e s R ea e sn e e e e bR R e nnn s
(be filled in by the employee)

ADDRESS ...ttt e R R R R a e R
(be filled in by the employee)

1 I RS 1 Y

SERVICE REPORT
Receiving Date of L Date of .
Protocol adoption Description of the defect transmission Signature

Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



